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Jednostka wewnetrzna MCA3U-12HRFNX | MCA3U-18HRFNX | MCD1-24HRFNX MCD1-36HRFN8 MCD1-36HRFN8 MCD1-42HRFN8 MCD1-48HRFNX MCD1-55HRFNX

¢ (GA) (GA) (GA) (GA) (GA) (GA) (GA) (GA)
Jednostka zewnetrzna MOX230- MOX330U- MOX430U- MOD30U- MOD30U- MOD30U- MOE30U- MOE30U-

< 12HFN8-Q(GA) 18HFN8-Q(GA) 24HFN8-Q(GA) 36HFN8-Q(GA) 36HFN8-R(GA) 42HFN8-Q(GA) 48HFN8-R(GA) 55HFNS-R(GA)
(Z\";‘/Sf';i'a"/eH’;d"mka zewngtrzna 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 | 380-415V/3/50 | 220-240/1/50 | 380-415V/3/50 | 380-415V/3/50
Poziom mocy
akustycznej (jed. wew/ dB(A) 57/62 59/65 59/69 64/70 64/70 66/72 66/74 66/75
jed. zew)
Czynnik chtodniczy R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675 675 675
Fabryczne napefnienie g 720 1150 1500 2400 2400 2800 2900 3000
czynnikiem chtodniczym
Ekwiwalent CO2 t 0,486 0,776 1,012 1,620 1,620 1,89 1,96 2,03
SEER W/W 6,6 6,3 6,2 6,7 6,3 6,1 6,1 6,3
:ﬂfﬂs: dezf::itey/"é:;snci';"ergetycmej Art/A+ Art/A+ Av+/A+ Avt/A+ A++/A A++/A+ Av+/A+ Av+/A+
Roczne zuzycle energil | kWh/ 186 294 395 549 583 700 810 860
(chtodzenie)[1] rok
Wydajnos¢ projektowa
(chtodzenie/grzanie) kw 3,5/2,7 53/4,2 7,0/6,0 10,5/8,5 10,5/8,0 12,1/9,5 14,0/11,0 15,3/11,9
scop W/wW 4,1 4,0 4,0 4,0 39 4,0 4,0 4,0
Roczne zuzycie energii Kwh/ 922 1470 2100 2975 2872 3275 3860 4190
(grzanie)[2] rok
Deklarowana wydajno$¢
w warunkach projek kw 2,680 3,660 5,800 7,840 7,600 8,700 9,670 11,100
towych ($redni sezon
grzewczy)
Rezerwowa wydajnos¢
grzewcza ($redni sezon kw 0,020 0,540 0,200 0,660 0,400 0,800 1,330 0,800
grzewczy)

[1] [2] Zuzycie energii ,XYZ” kWh rocznie, na podstawie standardowych wynikéw badan. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.
Zawiera fluorowane gazy cieplaraniane.

Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia si¢ do zmiany klimatu. Czynnik chtodniczy o nizszym potencjale globalnego ocieplenia (GWP) przyczynitby si¢ mniej do globalnego ocieplenia niz czynnik
chtodniczy o GWP réwnym 675. Oznacza to, ze jesli 1 kg tego czynnika chtodzgcego wyciektby do atmosfery, wptyw na globalne ocieplenie bytby 675 razy wigkszy niz 1 kg CO2 w ciggu 100 lat. Nigdy
nie prébuj samemu ingerowac w obwdd czynnika chtodniczego ani nie prébuj samodzielnie rozmontowywac produktu i zawsze pytaj o to specjaliste. Urzadzenia zawieraja fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: ZYMETRIC Sp. z 0.0., ul. Okélna 45, 05-270 Marki
Producent: GD Midea Air-Condioning Equipment Co., Ltd. Midea Industrial City, Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, 528311 Chiny




Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do obstugi i montazu zapoznaj sie ze sSrodkami bezpieczeii-
stwa.
Nieprawidiowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania sie do instrukcji moze spo-

wodowaé powazne uszkodzenia lub obrazenia. -
Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

A OSTRZEZENIE A UWAGA

Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji
moze spowodowac smier¢ lub powazne moze spowodowac uszkodzenie mienia lub
obrazenia. powazne konsekwencje.

A OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz 0soby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy moga korzystac
z urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawiC sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

/\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytg-
czyC urzgdzenie i wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzy-
skania wskazowek, ktore pozwolg unikng¢ porazenia prgdem, pozaru lub odniesienia obrazen.

+ Nie wolno wkfada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Mo-
ze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wtoséw, farba
w sprayu). Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

« Nie wolno obstugiwac¢ klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktérych moze ulatnia¢ sie tatwopalny
gaz. Wycieki gazu wokot urzgdzenia mogg byc¢ przyczyng eksplozji.

« Nie wolno uzywac klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).
Moze to spowodowac porazenie prgdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

« Nie wolno przebywac przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.

. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Jezeli w pomieszczeniu z klimatyzato-
rem znajdujg sie dzieci, powinny one byc¢ caty czas pod nadzorem.

« Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sie rowniez palniki i inne
urzgdzenia grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikng¢ niedoboru tlenu.

* W niektorych srodowiskach pracy, jak kuchnie, serwerownie itp., zaleca sie uzycie specjalnych
systemow klimatyzacyjnych.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ przewod
zasilajgey. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Nie myc¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

Nie czysci¢ klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie moga spowo-
dowac wzniecenie ognia lub zdeforowac obudowe.

A UWAGA

 Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ je od zrodta zasilania.
« W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
 Nalezy sprawdzic¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzgdzenia.

 Nie wolno obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie prgdem.
« Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

« Nie wolno wspinac sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczac na niej przedmiotow.

« Nie wolno uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy
otwartych drzwiach lub oknach.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

+ Nalezy uzywac wytgcznie okreslonych przewodow zasilajgcych. W przypadku uszkodzenia prze-
wodu, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

* Przewaod zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungc kurz i inne zanieczyszczenia z prze-
wodu lub wokét wtycezki. Brudne wtyczki mogg by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

+ Nie odtaczaé urzadzenia od zasilania ciggngc za przewod zasilajgcy. Nalezy mocno uchwycic¢
wtyczke i wyciggnac jg z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie za przewdd moze doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia lub spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.

+ Nie stosowac przedtuzaczy ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

« Nie podtgczac innych urzgdzen do tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potg
czenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja i za niskie napiecie mogg spowodowac wzniece-
nie ognia.

* Aby unikngc¢ porazenia prgdem, urzgdzenie nalezy prawidtowo uziemic¢ podczas montazu.

* Instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami oraz
instrukcjg montazu. Nalezy solidnie podtgczy¢ przewody i zacisng¢ je w bezpieczny sposob,
unikajgc wywierania naciskow na zacisk. Nieprawidtowo wykonane potgczenia elektryczne
moga przegrzewac sie, skutkujgc pozarem i porazeniem prgdem. Wszystkie potgczenia nalezy
wykonac zgodnie ze schematami na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrzne.

+ Okablowanie nalezy prowadzi¢ w sposob umozliwiajgcy poprawne zamkniecie obudowy mo
dutu sterujgcego. Niedoktadnie zamknieta obudowa modutu moze by¢ przyczyng korozji i
nagrzewania miejsc tgczenia na listwach zaciskowych, wzniecenia ognia i porazenia prgdem.

« Jezeli zasilanie podfgczane jest do istniejgcej instalacji, nalezy wyposazyc jg w roztgcznik
wszystkich biegunéw, z minimalng przerwg miedzy stykami 3 mm, odpowiedni dla prgdéw
uptywu rzedu 10mA, wytgcznik réznicowo-pragdowy (RCD) dla maksymalnego pradu 30mA.

<« Strona 5 »



ZWROC UWAGE NA SPECYFIKACJE ZABEZPIECZENIA

Ptytka elektroniczna klimatyzatora wyposazona jest w bezpiecznik stanowigcy zabezpieczenie
przecigzeniowe. Specyfikacje bezpiecznika dostepne sg na ptytce:

T3.15A/250VAC, T5A/250VAC itp.

T20A/250VAC(<=24000Btu/h), T30A/250VAC(>24000Btu/h)

UWAGA: Dla urzadzen na czynnik R32 lub R290, dopuszcza sie stosowanie wytgcznie bezpiecz-
nikow ceramicznych w wykonaniu przeciwwybuchowym.

/\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

9.

10.

11.

. Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawi-

dtowy montaz moze by¢ przyczyng wyciekow, porazenia pragdem lub pozaru.

Montaz musi zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcjg montazu. Nieprawidtowo wykonany
montaz moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem lub wzniecenia ognia.
Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem w celu zlecenia naprawy lub serwisu urzgdzenia.
Urzgdzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi.

Do montazu uzywaj wytgcznie dotgczonych akcesoriow i czesci oraz okreslonych narzedzi.
Uzywanie niestandardowych czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem i
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Zainstaluj urzagdzenie na stabilnej powierzchni, bedgcej w stanie utrzymac jego mase. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do upadku urzadzenia z wysokosci, a w konsekwencji obrazen ciata
i uszkodzen mienia.

Zainstaluj odptyw skroplin zgodnie z instrukcjg. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
wycieki i zalanie mienia.

Urzadzenie wyposazone w grzatke elektryczng, nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej
1 metra od materiatéw palnych.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktorym moze by¢ narazone na dziatanie palnych gazow,
poniewaz moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

Nie wtgczaj zasilania do czasu zakonczenia wszystkich prac.

W przypadku zmiany miejsca montazu urzgdzenia, skontaktuj sie ze specjalistg w celu odtg-
czenia i ponownego montazu urzgdzenia.

Sposdéb zamontowania urzgdzenia na wsporniku opisano w odpowiedniej czesci instrukcji
montazu.

Uwaga na temat gazéw fluorowanych (nie dotyczy urzadzen na czynnik R290)

1.

Ten klimatyzator napetniony jest fluorowanym gazem cieplarnianym. Szczegotowe informa-
cje na temat typu gazu i jego ilosci, dostepne sg na odpowiednigj tabliczce na urzgdzeniu lub
na karcie produktu, dotgczonej do jednostki zewnetrznej.

Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego specjaliste.

Demontaz i utylizacja urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane-
go specjaliste.

Sprzet napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosci rownej lub przekraczajgcej 5
ton ekwiwalentu CO?2 ale nie wiekszej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli system posiada zain-
stalowany system detekcji wyciekdw, musi przechodzi¢ przeglgdy szczelnosci co najmniegj
raz na 24 miesigce.

Zaleca sie prowadzenie wtasciwego rejestru przeprowadzonych kontroli szczelnosci.

< Strona 6 »



A Ostrzezenia dotyczace stosowania czynnika R290 / R32

e Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji, 0 powierzchni zgodnej z
powierzchnig pomieszczenia, w ktorym urzgdzenie ma pracowac.
Dla modeli na czynnik R32:
Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o minimalnej
powierzchni X m? Nie dopuszcza sie montazu urzadzenia w pomieszczeniu 0 mniejszej
powierzchni, jezeli nie posiada ono systemu wentylacji.

Model llo$¢é napetnianego < . Min. powierzchnia
(Btu/h) czynnika (kg) pomieszczenia (m?)

<12000 <111 2.2m L
18000 <1.65 2.2m 2
24000 <2.58 2.2m 5
30000 <3.08 2.2m 7
36000 <3.84 2.2m 10
42000-48000 <4.24 2.2m 12
60000 <4.39 2.2m 13
o Nie dopuszcza sie stosowania wewnatrz ztgczek i sSrubunkow wielokrotnego uzytku (wymaog
Normy UE).

e Wskaznik dla tgcznikdw mechanicznych do stosowania wewngtrz powinien wynosic nie wiecej
niz 3g/rok dla 25% dopuszczalnego cisnienia. W przypadku stosowania wewnatrz tgcznikow
mechanicznych, nalezy zastosowac¢ nowe uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki
nalezy odswiezy¢ (wymaog Normy UL).

e W przypadku stosowania wewnatrz tgcznikdw mechanicznych, nalezy zastosowac¢ nowe
uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki nalezy odswiezy¢ (wymaog Normy IEC).

e tgczniki mechaniczne stosowane wewngtrz powinny spetnia¢ wymagania normy 1ISO 14903.

~

Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Na klimatyzatorze lub dotgczonej do niego literaturze znajduje sie taki symbol.
Oznacza on, Ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny by¢ usuwane osobno,
nie zas z powszechnymi odpadami z gospodarstw domowych.

Prawidtowa utylizacja produktu
(utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo
wymaga specjalnego postepowania w zakresie zbiorki i przetwarzania tego typu urzgdzen.
Produkt ten nie moze byc usuwany jako odpad gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
+ zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego;
+ przekazac¢ stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzgdzenia;
przekazac urzgdzenie nieodptatnie producentowi;
sprzedac urzgdzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

Szczegolna uwaga

Pozostawienie tego urzgdzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma nega-
tywny wptyw na srodowisko. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wod gruntowanych i

L zosta¢ wprowadzone sie do fancucha pokarmowego. )
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Specyfikacje i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

UWAGA: Panel wyswietlacza rozni sie w zaleznosci od modelu. Nie wszystkie opisane ponizej wskazniki
dostepne sg w zakupionym klimatyzatorze. Prosimy sprawdzi¢ panel wyswietlacza na zakupionym urza-
dzeniu.
llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter poglagdowy. Rzeczywisty wyglad jednostki
wewnetrznej moze nieco sie roznic. Za obowigzujgcy uwaza sie rzeczywisty wyglad urzgdzenia.
Z panelu wyswietlacza na jednostce wewnetrznej mozna korzystac¢ do obstugi urzgdzenia w przypadku
zagubienia pilota lub wyczerpania baterii.

Panel wyswietlacza

(A-T)

11002

%

Panel wyswietlacza

(A-2)

/ Temperature

WIot powietrza

Przycisk Wyswietlacz LED Odbiornik
obstugi sygnatu
recznej podczerwieni

o £ o

FU|NC

| |
Przycisk Wyswietlacz LED Odbiornik
obstugi sygnatu
recznej podczerwieni

3 0 © []

# o [H

| OPERATION TIMER

DEFJFAN ALARM |

Przycisk Wyswietlacz LED Odbiornik
obstugi sygnatu
recznej podczerwieni
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—— Wyswietlacz
LED i odbiornik

I
Przycisk
obstugi
recznej

Wskaznik pracy:

+ Wskaznik PRE-DEF

(wstepne ogrzewanie/
odszranianie)

« Wskaznik alarmu

OO
- Wskaznik programatora: (Y
{ A

0 = & @

sygnatu
podczerwieni

@ ©

3|
2



Panel wyswietlacza

Odbiornik Przycisk
Wyswietlacz sygnatu obstugi
LED podczerwieni recznej
l
olo O
o?o
Wlot powietrza ? ? ﬂ) ﬁ)
Wlot powietrza J | |
Wskaznik Wskaznik| Wskaznik
pracy progra- alarmu
(B) matora

Wskaznik PRE-DEF
o (wstepne ogrzewanie/
Panel wyswietlacza odszranianie)

Wskaznik
nagrzewnicy el.

(niektore modele) Wskaznik alarmu

Jezeli aktywne jest
sterowanie
bezprzewodowe

Wyswietlacz LED

Wskaznik (niektére modele)
programatora
Wskaznik PRE-DEF
Zaluzja Wskaznik (Wstepng ogrzewanie/
Wilot powietrza pracy odszranianie)

Wlot powietrza

* Przycisk OBSLUGI RECZNEJ: umozliwia wybranie trybu w kolejnosci: AUTO, WYMUSZONE
CHEODZENIE, WYt.
Tryb WYMUSZONEGO CHLODZENIA: w trybie WYMUSZONEGO CHEODZENIA, kontrolka pracy
pulsuje. System przetgczy sig na tryb AUTOMATYCZNY po schtodzeniu pomieszczenia przez 30
minut na najwyzszym biegu wentylatora. Pilot bedzie nieaktywny podczas tej operacii.
Tryb WYL.: po wytgczeniu panelu wyswietlacza, jednostka wytgczy sie i ponownie bedzie mozna
korzystac z pilota.
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Temperatura pracy

Jezeli klimatyzator bedzie uzywany w warunkach spoza tych zakresow, zadziatajg zabezpie-
czenia ograniczajgce optymalng wydajnos¢ urzgdzenia.

Typ inwerterowy

Temperatura
W pomieszczeniu

CHLODZENIE

16°C - 32°C
(60°F - 90°F)

GRZANIE

0°C-30°C
(32°F - 86°F)

OSUSZANIE

10°C - 32°C
(50°F - 90°F)

Temperatura
zewnetrzna

0°C-50°C
(32°F - 122°F)

-15°C - 50°C
(5°F - 122°F)
(dla modeli z uktadem

chtodzenia w niskich
temperaturach)

0°C-52°C
(32°F - 126°F)
(specjalne modele
tropikalne)

-15°C - 24°C
(5°F - 75°F)

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

0°C-52°C
(32°F - 126°F)
(specjalne modele
tropikalne)

Typ o statej predkosci

- CHLODZENIE

DLA JEDNOSTEK

Z POMOCNICZA
NAGRZEWNICA
ELEKTRYCZNA

Jezeli temperatura zewnetrz-
na spadnie ponizej 0°C (32°F),
zdecydowanie zalecamy po-
zostawienie urzadzenia pod-
tgczonego do zasilania przez
caty czas, dla zapewnienia
stabilnej, nieprzerwanej pracy.

Temperatura o0 or_one° 0°C-30°C 0.0 °r_an°
e il 16°C-32°C (60°F-90°F) o BeE) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
Temperatura -7°C-43°C (19°F-109°F o.M g0 o o o o
Zewnetrzna (dla modeli z uktadem chiodzenia w niskich)temperaturach) (?9(35;1599 18°C-43°C (64°F-109°F)

18°C-52°C (64°F-126°F)
(specjalne modele tropikalne)

18°C-52°C (64°F-126°F)

(specjalne modele tropikalne)

UWAGA: Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu nie powinna przekraczac¢ 80%. Jezeli klima-
tyzator pracuje w warunkach wyzszej wilgotnosci, na jego powierzchni moze tworzyc sie kon-
densacja. Prosimy ustawic zaluzje sterujgce nawiewem w pionie pod maksymalnym kgtem
(pionowo do podtogi) oraz ustawic¢ najwyzszy bieg wentylatora.

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowaé wydajno$¢ urzadzenia, nalezy:
Nie pozostawiac otwartych drzwi i okien.

Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajgc z funkcji PROGRAMATORA czasu Wt. i WYL,
Nie blokowa¢ wlotow i wylotéw powietrza.

Regularnie sprawdzac¢ i czyscic filtry powietrza.
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Pozostate funkcje

Ustawienia domysine

W przypadku awarii zasilania, po ponownym
uruchomieniu  klimatyzatora, przywrécone
zostang ustawienia fabryczne (tryb AUTO,
automatyczna predkos¢ wentylatora, 24°C
(76°F)). Moze to spowodowac niezgodnosé
ustawien wyswietlanych na pilocie i panelu
jednostki. Nalezy zaktualizowac¢ ustawienia za
pomocg pilota.

Auto-Restart (niektére modele)

W  przypadku awarii zasilania, system
niezwtocznie zatrzyma prace. Po przywroce-
niu zasilania, kontrolka pracy na jednostce
zacznie pulsowac. Aby przywroci¢ prace
jednostki, nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie.
Jezeli jednostka jest wyposazona w funkcje
auto restartu, urzgdzenie uruchomi sie z
takimi samymi ustawieniami.

Funkcja 3-minutowego zabezpieczenia
(niektére modele)

Funkcja ochronna, ktéra zapobiega urucho-
mieniu klimatyzatora przez okoto 3 minuty,
jezeli restart urzgdzenia nastgpit niezwtocznie

po pracy.

Zapamietanie ustawienia zaluzji

(niektére modele)

Niektére modele wyposazone sg w funkcje
zapamietywania kata ustawienia zaluzji. Po
przywroceniu dziatania jednostki po awarii
zasilania, kat ustawienia zaluzji poziomych
automatycznie powrdci do poprzedniej pozy-
cji. Nie nalezy ustawiac zaluzji poziomej pod
zbyt matym katem, poniewaz skroplona para
wodna moze sciekac z urzgdzenia. Aby zrese-
towac potozenie zaluzji, nalezy nacisnac przy-
cisk sterowania recznego.

Wykrywanie wycieku czynnika
(niektére modele)

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego,
na wyswietlaczu LED pojawi sie kod btedu
wycieku czynnika, a kontrolka LED zacznie
pulsowac.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

& PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSERWACJI
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA LUB SER-

WISOWANIA KLIMATYZATORA NA’LEzY ZAWSZE WY-
LACZYC URZADZENIE | ODLACZAC JE OD ZASILANIA.

/N uwaGA

Do czyszczenia uzywaj wytgcznie miekkiej,

suchej Sciereczki. W przypadku silnego zabru-

dzenia, uzyj sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.
Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac
srodkéw chemicznych lub Sciereczek nasa-
czonych chemikaliami.
Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika, prosz-
kow Sciernych lub innych podobnych srod-
kow czyszczacych. Substancje te moga
spowodowa¢  spekania i deformacje
powierzchni z tworzywa sztucznego.
Do czyszczenia przedniego panelu nie uzywaj
wody o temperaturze przekraczajgcej 40°C
(104°F). Moze to spowodowaé deformacje i
przebarwienia na panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ chto-
dzenia klimatyzatora i ponadto moze spowodo-
wac uszczerbek na twoim zdrowiu. Czysc filtr co
dwa tygodnie.

OSTRZEZENIE: NIE DEMONTUJ ANI
NIE CZYSC FILTRA SAMODZIELNIE

Demontaz i czyszczenie filtra moze by¢ niebez-
pieczne. Konserwacja filtra musi by¢ wykonana
przez wykwalifikowanego specjaliste.

1. Zdemontuj filtr powietrza.

2. Wyczysc filtr odkurzajac jego powierzchnie
lub myjac go w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu.

3. Wyptucz filtr pod biezgcg wodg i pozostaw
go do wyschniecia na powietrzu. NIE susz
filtra bezposrednio na storicu.

4. Ponownie zamontuj filtr.
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W przypadku mycia, strona W przypadku odkurzania, strona
wlotowa musi by¢ skierowa- wlotowa musi by¢ skierowana
na w dot, z dala od strumie- do rury ssawnej.

nia wody.

/N\ uwaca

Przed przystgpieniem do wymiany lub czysz-
czenia filtra nalezy zatrzymac prace urzgdze-
nia i odtgczyc je od zrédta zasilania.

Podczas wyjmowania filtra nie wolno doty-
kaC¢ metalowych czesci wewnatrz jednostki.
Ostre, metalowe krawedzie mogg spowodo-
wac obrazenia.

Whnetrza klimatyzatora nie wolno czyscic
wodg. Moze to zniszczyc izolacje i spowodo-
wac porazenie prgdem.

Nie wystawiaj filtra na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych. Moze to spowo-
dowac obkurczenie filtra.

A UWAGA

Konserwacja i czyszczenie  jednostki
zewnetrznej powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego dystrybutora lub punkt
Serwisowy.

Wszelkie naprawy jednostki muszg byc¢
wykonywane przez autoryzowanego dystry-
butora lub punkt serwisowy.



Konserwacja — dtuzsza przerwa
w uzytkowaniu

Jezeli przewidujesz dtuzszg przerwe w pracy
urzagdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

<\
N
-\

Zatgcz prace w trybie
Wyczysc WENTYLACJI az do
wszystkie filtry catkowitego
osuszenia jednostki

Wytgcz jednostke Wyjmij baterie
i odfacz jg od zrodta z pilota
zasilania
Konserwacja

- inspekcja przed sezonem

Po dtugiej przerwie w pracy urzadzenia lub przed
rozpoczeciem okresu czestego uzytkowania,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdz stan przewoddw  Wyczys¢ wszystkie filtry

>
/)
o/

Sprawdz szczelnos¢ instalacji Wymien baterie

AN

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane
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Wykrywanie i usuwanie usterek

/\ $RODKI BEZPIECZENSTWA

W przypadku wystgpienia jednej z ponizszych sytuacji, natychmiast wytgcz urzadzenie!

- Przewdd zasilajgcey jest uszkodzony lub wyjgtkowo sie nagrzat.

- Czuc zapach spalenizny.

+ Z urzadzenia dochodzg gtosne lub nieprawidtowe dzwieki.

- Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zatgczenia zabezpieczenia.
- Woda lub inne przedmioty przedostaty sie do wnetrza jednostki; wyciek wody.
NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NALEZY NATYCH-
MIAST SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SERWISOWYM!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszosci przypadkow nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka nie uruchamia

sie po nacisnieciu
przycisku WL./WYL.

Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktére uniemozliwia
jej ponowne zatgczenie przez 3 minuty od wytgczenia.

Modele chtodzgco-grzejgce: jezeli kontrolki pracy i PRE-DEF (wstepne ogrzewa-
nie/odszranianie) Swiecg sie, temp. zewn. jest za niska i uruchomi sie funkcja
ochrony przed nawiewem chtodnego powietrza, w celu odszronienia jednostki.

W modelach tylko chtodzgcych: jezeli zaswieci sie kontrolka pracy w trybie ,sa-
mej wentylacji”, temperatura zewnetrzna jest za niska i zatgczone zostanie za-
bezpieczenie przeciwzamarzaniowe jednostki w celu jej odszronienia.

Jednostka przetacza
sie z pracy w trybie
CHLODZENIE/
GRZANIE na

tryb WENTYLACJI

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia wymiennika.
Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie puruchomi prace w poprzed-
nio wybranym trybie.

Osiggnieto punkt nastawy, w ktorym jednostka zatrzymuje prace sprezarki.
Urzadzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie ponownym wahaniom.

Jednostka wewnetrzna
emituje biala pare

W przypadku wysokiej wilgotnosci wystepuje wieksza roznica temperatur
pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem klimatyzowanym,
co moze spowodowac emisje biatej pary.

Jednostki wewnetrzna
i zewnetrzna emituja
biala pare

Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA po zakon-
czeniu cyklu odszraniania, moze by¢ emitowana biata para z powodu wilgoci
pochodzgcej z procesu odszraniania.

Glosna praca

Powrotowi zaluzji na wylocie powietrza do poczatkowego ustawienia, moze
towarzyszy¢ szum powietrza.

Skrzypienie stychac kiedy system jest wytgczony lub pracuje w trybie CHEODZE-

jednostki . DR ‘ ‘ ‘ . . .

j\Aele\rllvcr’\setrlznej NIA. Dzwiek stychac réwniez podczas dziatania (opcjonalnej) pompki skroplin.
Po pracy w trybie GRZANIA, z urzgdzenia moze dochodzi¢ skrzypienie wywotane
rozszerzaniem i kurczeniem sie elementéw jednostki wykonanych z tworzywa.
Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie, spowodowane
przeptywem czynnika chtodniczego w instalacjach obu jednostek.

Jednostki iy . - . :

wewnetrzna Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzgdzenia, zatrzymaniu pracy lub

. ¢ podczas odszraniania: jest to normalny dzwiek, spowodowany zatrzymaniem

I zewnetrzna

emituja hatas

przeptywu czynnika lub zmiany kierunku jego przeptywu.

Trzaski: rozszerzanie i kurczenie sie elementdw z tworzywa sztucznego i metalu,
spowodowane zmianami temperatury podczas pracy.
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Problem

Jednostka zewnetrzna
emituje hatas

Mozliwa przyczyna

Jednostka emituje rozne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu pracy.

Z jednostki wewnetrznej
lub zewnetrznej
wydobywa sie kurz

Podczas dtugich okresow przestoju w jednostce moze gromadzic sie kurz, ktory
zostanie wydmuchany po uruchomieniu urzgdzenia. Zjawisko to mozna ograniczy¢
ostaniajgc urzadzenie na czas dtuzszych okreséw przestoju.

Klimatyzator emituje
nieprzyjemne
zapachy

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach mebli, gotowanych
potraw, dym papierosowy itd.), ktére bedg emitowane podczas pracy.

Filtry klimatyzatora pokryty sie plesnig i wymagajg czyszczenia.

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie pracuje

Podczas pracy, predkos¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacii

dziatania urzadzenia.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum obstugi klienta. Przedstaw szczegotowy opis usterki urzgdzenia oraz podaj
numer modelu.

Wykrywanie i usuwanie usterek

W przypadku wystgpienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sie

Z serwisem.

Problem

Niska wydajnosé
chtodzenia

Mozliwa przyczyna

Nastawa temperatury moze byc¢
wyzsza od temp. w pomieszczeniu

Rozwiagzanie

Ustaw nizszg temperature

Wymiennik ciepta jednostki wewn.
lub zewn. jest brudny

Wyczys¢ wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest brudny

Zdemontu; filtr i wyczys¢ go zgodnie
z instrukcjami

Wilot lub wylot powietrza
jest zablokowany

Wytgcz urzadzenie, usun przyczyne
blokady i ponownie zatgcz urzadzenie

Drzwi i okna sg otwarte

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna zostaty
zamkniete na czas pracy urzadzenia

Swiatto stoneczne generuje
nadmierne ciepto

Zamknij i zaston okna w cieptych okresach
oraz podczas wysokiego nastonecznienia

Istnieje zbyt wiele zrodet ciepta
w pomieszczeniu (ludzie, kom-
putery, sprzet elektroniczny, itp.)

Zmniejsz liczbe zrédet ciepta

Mata ilos¢ czynnika na skutek
nieszczelnosci lub dtugiego
uzytkowania

Sprawdz, czy nie ma wyciekow, napraw
nieszczelnosé (w razie potrzeby) i uzupetnij
czynnik chtodniczy
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Problem

Urzadzenie
nie dziata

Mozliwa przyczyna

Awaria zasilania

Rozwigzanie

Poczekaj na przywrocenie zasilania

Urzadzenie jest wytaczone

Wiacz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Zuzyte baterie pilota

Wymien baterie

Zatgczenie 3-minutowego
zabezpieczenia jednostki

Poczekaj trzy minuty
od zatgczenia jednostki

Aktywny programator

Wytgcz programator

Urzadzenie czesto
zalgcza sie i wylacza

Za duzo lub za mato czynnika
chtodzgcego w uktadzie

Sprawdz szczelnos¢ instalaci
i uzupetnij ilos¢ czynnika

Do instalacji dostat sie
niesprezony gaz lub wilgo¢

Oproznij i ponownie nataduj
ukfad czynnikiem chtodniczym

Zablokowany obieg czynnika

Okresl migjsce powstania blokady i wymien
uszkodzony element instalacji

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Za wysokie lub zbyt niskie
cisnienie

Zamontuj presostat do
regulacji cisnienia

Niewystarczajaca

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzadzenia
grzewczego

Chtodne powietrze dostaje sie

wydajnosé 5 Upewnij sig, ze wszystkie drzwi i okna

grzania przez drzwi i okna sg zamkniete podczas pracy urzadzenia
Mata ilos¢ czynnika na skutek | Sprawdz szczelnosé, usun przyczyne
nieszczelnosci lub dfugiego | wycieku (jesli to konieczne)
uzytkowania i uzupetnij czynnik

Kontrolki

nieprzerwanie pulsuja

Na panelu wyswietlacza
jednostki wewnetrznej
pojawia sie kod btedu
zaczynajacy sie od

liter:

* E(x), P(x), F(x)

- EH(xx), EL(xx), EC(xx)

. PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Klimatyzator moze wytgczy¢ sie lub kontynuowac bezpieczng prace.
Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig sie kody bteddw, nalezy
odczekac okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie sam.

W przeciwnym razie, nalezy odtgczy¢ klimatyzator od zrédta zasilania,
a nastepnie podtgczy¢ go ponownie. Uruchom klimatyzator.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania i skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy natychmiast
wytgczyc¢ urzgdzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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Instrukcja Sterownika RG10

Specyfikacje sterownika

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1,
Model RG10A1(B2S)/BGEF,RG10A2(B2S)/BGEFU1,
ode RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF,
RG10A10(B2S)/BGEF.
Napigcie znamionowe 3.0V (suche baterie RO3/LR03x2)
Zasieg sygnatu 8m
Srodowisko pracy -5°C~60°C(23°F~140°F)

Przewodnik szybkiego uruchomienia

ZALADUJ BATERIE WYBIERZ TRYB PRACY WYBIERZ TEMPERATURE

et

[ - AU-100%
NACISNIJ PRZYCISK SKIERUJ PILOTA NA USTAW SILE NAWIEWU
ZASILANIA URZADZENIE

JAK DZIALA DANA FUNKCJA?
Odnies$ sie do rozdziatdw Obstuga podstawowych funkcji oraz Obstuga zaawansowa-
nych funkcji w w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat obstugi klimatyzatora.

SPECJALNE UWAGI

»  Wyglad przyciskow twojego pilota moze nieznacznie rézni¢ sie od tutaj przedstawionych.

« Jezeli jednostka wewnetrzna nie posiada danej funkcji, wcisniecie przycisku takiej funkciji
na pilocie nie przyniesie zadnego skutku.

« W przypadku duzych réznic w opisie funkcji miedzy ,Instrukcja obstugi pilota” i ,Podrecz-
nikiem uzytkownika”, obowigzywaé bedzie tre$¢ ,Podrecznik uzytkownika”.
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Obstuga sterownika

Montaz i wymiana baterii

Do klimatyzatora dotgczono dwie baterie (niekté-
re modele). Prosimy o zainstalowanie baterii
w pilocie przed uzyciem.

1. Wysung¢ tylng pokrywe pilota kierujac ja w dét
w celu odkrycia komory baterii.

2. Zainstalowac baterie zwracajac uwage, aby
dopasowac bieguny (+) i (-) z symbolami
wewnagtrz komory.

3. Nasung¢ tylng pokrywe na miejsce.

@ uWAGI NA TEMAT BATERII

Dla celu zapewnienia optymalnego dziatania:

* Nie mieszac¢ starych baterii z nowymi ani
baterii réznych typéw.

» Nie pozostawiac baterii w pilocie, jesli nie
planuje sie uzywania urzadzenia przez okres
dtuzszy niz 2 miesigce.

45 UTYLIZACJA BATERII

Nie utylizowac baterii razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Prosimy o zapoznanie
sie z lokalnymi przepisami prawa dotyczgcymi
wiasciwej utylizacji baterii.

WSKAZOWKI NA TEMAT OBSLUGI PILOTA

* Pilota nalezy uzywac w odlegtosci do 8 me-
trow od jednostki.

» Jednostka wyemituje sygnat dzwiekowy po
otrzymaniu sygnatu z pilota.

« Zastony, inne materiaty i bezposrednie pro-
mienie stoneczne mogg zaktocac prace
odbiornika sygnatu podczerwoni.

* Wyciagnac¢ baterie, jesli pilot nie bedzie uzy-
wany przez okres dtuzszy niz 2 miesigce.
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UWAGI NA TEMAT UZYTKOWANIA PILOTA

Urzadzenie powinno zapewnia¢ zgodnos$c¢ z lokal-

nymi przepisami krajowymi.

« W Kanadzie, powinno by¢ zgodne z
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

« W Stanach Zjednoczonych, urzgdzenie to jest
zgodne z artykutem 15 zasad FCC. Dziatanie
podlega dwém warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz

(2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zakto-
cenia, nawet te ktére moga powodowacé nie-
pozgdane operacje.

To urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane jako
zgodne z limitami dla urzadzenia cyfrowego klasy
B, zgodnie z artykutem 15 zasad FCC. Limity te
ustalono w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
budynkéw mieszkalnych. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze promieniowaC energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku, gdy nie
zostanie zainstalowane lub uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac zaktécenia szkodliwe
dla komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej insta-
lacji zaktécenia nie wystapia. Jesli niniejsze urza-
dzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
sprawdzi¢ witagczajgc je | wytgczajac, zacheca sie
uzytkownika do skorygowania zaktocenia za
pomoca co najmniej jednego z nastepujgcych spo-
sobow:

® Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbior-
czej.

® Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

®Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedgcego
czescig innego obwodu niz ten, z ktérego zasila-
ny jest odbiornik.

® Aby uzyskaé pomoc, skonsultuj sie z dystrybuto-
rem lub do$wiadczonym technikiem radiowym/te-
lewizyjnym.

® Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie otrzymano
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgod-
no$¢, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do
obstugi tego sprzetu.



Przyciski i funkcje

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwiezlg instrukcje obstugi samego pilota. Instrukcje dotyczgce obstugi
klimatyzatora znajdujg sie w rozdziale ,,Obstuga podstawowych funkciji”.

ON/OFF ——(

Wiacza lub wytacza urzadzenie.

TEMP N
Zwicksza temperature
stopniowo o 1°C (1°F).
Maks. temperatura to 30°C
(86°F).
UWAGA: Wcisniecie jedno-
czesnie przyciskow VvV i N
na 3 sekundy spowoduje
przetgczenie jednostek
temperatury miedzy °C i °F.

SET —
Przetacza kolejno dostepne

\

MODE

Zmiana trybu pracy w kolejnosci:
AUTO—-CHLODZ.—~OSUSZANIE
—>GRZANIE->WENTYLACJA

— ECOI/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby zatgczyc¢
tryb energooszczedny w kolejnosci:
ECO - GEAR(75%) - GEAR(50%)
- poprzednio ustawiony tryb -
ECO ...

— OK
Stuzy do zatwierdzania wybranych

funkcje: $wiezo$¢ (¢)) - tryb

nocny (&) - Follow Me (R)
— tryb AP (%) — Swiezos¢
Symbol wybranej funkciji

bedzie pulsowac na
wyswietlaczu. Nacisnij przycisk
OK aby zatwierdzi¢ wybbér.

TEMP vV —

Zmniejsza temperature
stopniowo 0 1°C (1°F).
Min. temperatura to 16°C
(60°F).

BIEG WENTYLATORA
Wybor predkosci wentylatora,
w kolejnosci: AU = 20% - 40%
- 60% - 80% — 100%.

Za pomoca przyciskéow A lub v
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
predko$¢ stopniowo o0 1%

SWING

funkcji

— PROGRAMATOR

Ustawianie czasu wigczenia lub
wylgczenia urzgdzenia

i Funkcja BREEZE AWAY
Zapobiega przed bezposrednim

nawiewem na uzytkownika, zapewnia
uczucie delikatnego chtodzenia.

UWAGA: Ta funkcja dostepna jest
wytgcznie w trybie chtodzenia,

GBoost || LED |Clean 9

)

&

wentylacji i osuszania.

CLEAN

Stuzy do zatgczania/wytaczania
funkcji samooczyszczenia lub
aktywnego czyszczenia (w zalez-
nosci od modelu, szczegoétowe
informacje dostepne sg

w Podreczniku uzytkownika).
LED

BOOST

Zatacza i wytacza wySwietlacz
LEDowy oraz sygnat dzwiekowy
jednostki wewnetrznej (w zalez-
nosci od modelu), zapewniajgc
cisze i komfort.

Uruchamia i zatrzymuje wachlowa-
nie zaluzji w poziomie. Nacisnij
i przytrzymaj przez 2 sekundy aby
aktywowaé automatyczne wachlo-
wanie zaluzji w pionie (niektére modele).
Model: RG10A2(B2S)/BGEFU1

RG10A10(B2S)/BGEF(20-28°C/68-82°F)

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (niedostepna funkcja ,swiezo$¢”)

RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF (Modele tylko CHLODZACE;

tryby AUTO i GRZANIE nie sg dostepne)

Umozliwia osiggniecie przez
jednostke ustawionej temperatury
w mozliwie najkrétszym czasie.
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ON/OFF
Wigcza lub wytacza urzadzenie.

TEMP N ——
Zwieksza temperature
stopniowo o 1°C (1°F).
Maks. temperatura to 30°C
(86°F).
UWAGA: Wcisniecie jedno-
czesnie przyciskow VvV i N
na 3 sekundy spowoduje
przetgczenie jednostek
temperatury miedzy °C i °F.

SET —
Przetacza kolejno dostepne

funkcje: Breeze Away (Q\)

- tryb nocny (2)) - Follow
Me () — tryb AP (¥) —>
Breeze Away... Symbol
wybranej funkcji bedzie

iy

pulsowac¢ na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk OK aby

zatwierdzié¢ wybor.

OF

TEMP VvV ——
Zmniejsza temperature
stopniowo o0 1°C (1°F).
Min. temperatura to 16°C
(60°F).

BIEG WENTYLATORA
Wybér predkosci wentylatora,

w kolejnosci: AU = 20% - 40%
- 60% - 80% — 100%.

Za pomocg przyciskow A lub v
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszyé
predkos¢ stopniowo 0 1%

6 @

SWING —

Uruchamia i zatrzymuje wachlowa-
nie zaluzji w poziomie. Naciénij

i przytrzymaj przez 2 sekundy aby

aktywowaé automatyczne wachlo-

GBoost

LED | Clean 9

& )

BOOST
Umozliwia osiggniecie przez

MODE

Zmiana trybu pracy w kolejnosci:
AUTO—-CHLODZ.-OSUSZANIE
—~GRZANIE-WENTYLACJA

ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby zatgczy¢
tryb energooszczedny w kolejnosci:
ECO - GEAR(75%) - GEAR(50%)
- poprzednio ustawiony tryb -
ECO ...

OK
Stuzy do zatwierdzania wybranych
funkciji

PROGRAMATOR

Ustawianie czasu witgczenia lub
wytgczenia urzadzenia

Funkcja FRESH

Stuzy do zatgczania i zatrzymywa-
nia funkcji ,Swiezos¢”.

CLEAN

Stuzy do zatgczania/wytaczania
funkcji samooczyszczenia lub
aktywnego czyszczenia (w zalez-
nosci od modelu, szczegbtowe
informacje dostepne sg

w Podreczniku uzytkownika).

LED

Zatacza i wytgcza wySwietlacz
LEDowy oraz sygnat dzwiekowy
jednostki wewnetrznej (w zalez-
nosci od modelu), zapewniajgc
cisze i komfort.

jednostke ustawionej temperatury

w mozliwie najkrétszym czasie.

wanie zaluzji w pionie (niektére modele).

Model: RG10A1(B2S)/BGEF
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Wskazniki na wyswietlaczu pilota

Informacje pojawig sie na wyswietlaczu po zataczeniu pilota.

Wskaznik transmisji
Swieci podczas przesytania
sygnatu z pilota do jednostki

li )
09 »exit

JON (

Wskaznik .
PROGRAMATORA
CZASU WL.

WOFF
Wskaznik

N\

0P ARD

G

N\

S Wskaznik funkcji Breeze Away
Wskaznik funkcji aktywnego czyszczenia
Wskaznik funkcji swiezos¢
Wskaznik trybu nocnego
Wskaznik funkcji Follow me

Wskaznik funkcji sterowania bezprzewodowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii (pulsuje)

— Wskaznik TRYBU
Wyswietla biezacy tryb

pracy:
G- <%

AUTO COOL DRY HEAT FAN

AU O COOL DRY HEAT FAN

Wskaznik ECO
[ Sygnalizuje aktywng

—

PROGRAMATORA
CZASU WYL.

Wskaznik

funkciji Silence

Wskaznik
BIEGU WENTYLATORA — I oy
Prezentuje wybrana predkos$¢:

7\ SET TEMP. @CO GEAR{_

funkcje ECO
Wskaznik GEAR

n o
o I | I =

of I | Y
OFF "cn’ s ‘as’ » %
&S L] Auto

1 c(‘/I)JI 10

Cicho [f%’ll 2°/ﬁ20%

NISKI <1111 21%-40% |

SRED. I 41%-60%
Sl 61%-80%

WYSOKI| S [T 81%-100%

AUTO  SelllHITT] Avto

Predkosci wentylatora nie mozna
regulowa¢ w trybie AUTO lub
OSUSZANIE

Uwaga:

:[] 52 A B«

0-0-"0--0--0-.0

Zaluzja pozioma

wskaznik wachlowania

S= Zaluzja pionowa
wskaznik automa-

tycznego wachlowania
% \Wskaznik trybu TURBO

A Niedostepne dla tego
B urzadzenia

Sygnalizuje aktywng
funkcje GEAR

—Wskaznik LOCK
Sygnalizuje aktywnag
funkcje blokady

Wskaznik temperatury/pro-
gramatora/biegu wentylatora
Domyslnie prezentuje usta-
wiong temperature lub pred-
kos¢ wentylatora / ustawienia
programatora po aktywowaniu
programatora czasu wt./wyt.

® Zakres temperatury
16-30°C/60-86°F/
(20-28°C/68-82°F)
(zaleznie od modelu)

® Zakres nastawy programa-
tora: 0-24 godziny

® Zakres nastawy predkosci
wentylatora: AU — 100%

Podczas pracy w trybie

WENTYLACJI wyswietlacz

jest pusty.

Na rysunku przedstawiono wszystkie dostepne wskazniki dla celéw jasnej prezentacji. Podczas
rzeczywistej pracy, na ekranie pilota wyswietlane sa wytgcznie wskazniki aktywnych funkcji.
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Obstuga podstawowych funkcji

Podstawowa obstuga

UWAGA! Przed przystapieniem do
obstugi, upewnij sie, ze jednostka jest

podiaczona do zasilania.

1.

2.

e ~

3—10©
;&_)
g J
Tryb CHLODZENIA
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Nacisng¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu chtodzenia [COOL].
Ustawi¢ zadang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP Vv
Nacisna¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotéw
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisnac¢ przycisk ON/OFF w celu
wtgczenia jednostki.

NASTAWA TEMPERATURY

Zakres nastawy temperatury dla jednostek to
16-30°C (60-86°F) / 20-28°C (62-82°F).
Temperature mozna zwiekszac lub zmniej-

szac ze skokiem

Tryb AUTO

1°C (1°F)

W trybie AUTO jednostka automatycznie wybie-
rze tryb CHLODZENIA, WENTYLACJI, GRZA-
NIA lub OSUSZANIA, zaleznie od ustawionej

temperatury.

1. Nacisna¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu automatycznego [AUTO].

2. Ustawi¢ zgdang temperature korzystajac
z przycisku TEMP A~ lub TEMP Vv

3. Nacisnac przycisk ON/OFF w celu
wtgczenia jednostki.

UWAGA: W trybie AUTO nie mozna ustawic
biegu wentylatora.

-

“Booe | 20 [Gean)

;&_J




Tryb WENTYLACJI

1.

Nacisnac przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu wentylacji [FAN].

Nacisna¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotéw
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisnac¢ przycisk ON/OFF w celu
wtgczenia jednostki.

UWAGA: Nie mozna ustawia¢ temperatury
w trybie wentylacji. W rezultacie, na ekranie
pilota nie pojawi sie temperatura.

3 —®O®

l_&_l

Tryb OSUSZANIA

1. Nacisna¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu osuszania [DRY].

2. Ustawi¢ zadana temperature korzystajac
z przycisku TEMP ~ lub TEMP V/

3. Nacisnac przycisk ON/OFF w celu

wtgczenia jednostki.

UWAGA: W trybie OSUSZANIA nie mozna

ustawic biegu wentylatora.
e ™

2——@®

I N D

;&_J

Tryb GRZANIA

1.

2.

Nacisna¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu grzania [HEAT].

Ustawi¢ zagdana temperature korzystajac
z przycisku TEMP A~ lub TEMP V
Nacisnac¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisnac¢ przycisk ON/OFF w celu
wtgczenia jednostki.

UWAGA: Spadek temperatury na zewnatrz
moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie
funkcji ogrzewania. takich przypadkach za-
lecamy korzystanie z klimatyzatora razem
Z innymi urzgdzeniami grzewczymi.
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Ustawianie PROGRAMATORA

PROGRAMATOR CZASU WL./WYL. — ustaw czas po uplywie ktorego nastapi automatyczne
wiaczenie/wytaczenie klimatyzatora.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WLACZENIA

Nacisngc przycisk TIMER aby Nacisnac¢ klika razy przycisk Temp. Skierowa¢ pilota na jednostke
uruchomlc sekwencje czasu WE.  w gore lub w dét aby ustawi¢ zadany i odczekaé 1 s. Programator czasu
czas wigczenia jednostki. WL zostanie zatgczony.

@

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WYLACZENIA

Nacisnac przycisk TIMER aby Nacisnac klika razy przycisk Temp. Skierowaé pilota na jednostke
uruchomic sekwencje czasu WYL. w gére lub w dét aby ustawi¢ zadany i odczekaé 1 s. Programator czasu
czas wytgczenia jednostki. WYL zostanie zatgczony.
© (10
C » > | i)
! @ Ath

UWAGA:
1. Przy nastawianiu funkcji PROGRAMATORA CZASU Wt. LUB WYL. do 10 godzin, czas bedzie stopnio-

wo zwiekszany o 30 minut za kazdym nacisnieciem. Po 10 godzinach i do 24 godzin, czas bedzie
wzrastat stopniowo o 1 godzine. (Na przyktad: nacisng¢ 5 razy aby ustawi¢ 2,5 godz. oraz nacisng¢ 10 r
azy aby ustawi¢ 5 godz.) Po 24 godzinach programator powroci do wartosci zerowej.

2. Kazdg z funkcji mozna wytgczyé ustawiajgc programator na ,0.0 h”.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WL. | WYL. (przykiad)

Nalezy pamietaé, ze przedziaty czasowe ustawione dla obu funkcji dotyczg godzin od biezacej
godziny.

»

Uruchomienie WEACZENIE WYLACZENIE
programatora jednostki jednostki

Przykfad: jezeli biezgcy czas to

1:00 PM i programator zostanie
ustawiony zgodnie z powyzszymi
wskazowkami, to jednostka

czaE:izgcc))F(:M Z00PM— 3:00PM - 3:30PM 4 wigczy sie po uptywie 2,5 godz.
(3:30 PM) i wytgczy o0 6:00 PM.
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Obstuga zaawansowanych funkcji

Funkcja wachlowania
Nacisnac¢ przycisk SWING

J1

®

Po nacisnieciu przycisku SWING pozioma
zaluzja rozpocznie automatyczne wachlowanie
w gore i w dot.

Nacisna¢ ponownie aby zatrzymac ruch zaluz;ji.

Kierunek nawiewu powietrza

@»l

8 =

Wecisniecie tego przycisku na ponad 2 sekundy
zatgczy funkcje wachlowania zaluzji pionowej
(w zaleznosci od modelu).

Kazdorazowe nacisniecie przycisku SWING
zmienia kat nawiewu powietrza. Dostepnych
jest piec¢ ustawien. Naciskaé przycisk az do

ustawienia wybranego kierunku nawiewu.

UWAGA: Po wytaczeniu urzadzenia i wcisnieciu na jedng sekunde jednoczes$nie przyciskow MODE
i SWING, zaluzja otworzy sie pod pewnym katem, co znacznie utatwi jej wyczyszczenie.
Ponowne, jednoczesne wcisniecie na jedng sekunde przyciskéw MODE i SWING wyzeruje

potozenie zaluzji (w zaleznosci od modelu).

WYSWIETLACZ LED

Nacisnac przycisk LED

Nacisnagc ten przycisk w celu wigczenia
lub wytgczenia wySwietlacza na jednostce
wewnetrznej.

5s

Wecisnac ten przycisk
na ponad 5 sekund
(niektére modele)

LED

Wecisniecie tego przycisku na ponad 5 sekund
spowoduje wyswietlenie aktualnej temperatury
W pomieszczeniu ha jednostce wewnetrznej.
Ponowne wci$niecie na ponad 5 sekund prze-
taczy widok ponownie na prezentacje nastawy
temperatury.
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Funkcja ECO/GEAR

Nacisng¢ przycisk X-ECO aby przejs¢ do trybu energooszczednego
» w nastepujacej kolejnosci:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Poprzednio ustawiony tryb

— ECO......

Uwaga: Ta funkcja dostepna jest wytgcznie w trybie CHLODZENIA.

Dziatanie funkcji ECO:

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie chtodzenia, pilot automatycznie wyreguluje temperature
na 24°C / 75°F oraz predko$¢ wentylatora ustawi sie na bieg automatyczny dla oszczednosci
energii (tylko dla nastawy temperatury ponizej 24°C / 75°F). Jezeli ustawiona temperatura prze-
kracza 24°C / 75°F, po nacisnieciu przycisku ECO, predko$¢ wentylatora zmieni sie na bieg
automatyczny a temperatura pozostanie bez zmian.

UWAGA:
Nacisniecie przycisku ECO lub zmiana trybu lub ustawienie nizszej temperatury niz 24°C / 75°F,

zatrzyma dziatanie funkcji ECO.

Podczas pracy w trybie ECO, ustawiona temperatura wynosi 24°C / 75°F lub wiecej, co moze
skutkowa¢ odczuciem niedostatecznego chtodu. W przypadku niekomfortowych warunkow,
nacisng¢ ponownie przycisk ECO aby zakonczy¢ dziatanie funkcji.

Dziatanie funkcji GEAR:

Nacisnag¢ przycisk ECO/GEAR aby zatgczy¢ funkcje GEAR w nastepujacy sposob:
75% (ograniczenie zuzycia energii do 75%)

+

50% (ograniczenie zuzycia energii do 50%)

+

Poprzednio ustawiony tryb.

Podczas pracy w trybie GEAR, na wyswietlaczu pilota bedg wyswietlane na zmiane:
pobdr energii elektrycznej i nastawa temperatury.

<Strona 26»



Funkcja SILENCE (cicha praca)

2s

Aby uruchomié/wytgczy¢ funkcje cichej pracy (SILENCE) (niektére modele),
wcisngé przycisk FAN na ponad 2 sekundy.

Z powodu niskiej czestotliwosci pracy sprezarki, wydajnosc¢ chtodzenia lub
grzania moze nie by¢ wystarczajgca. Nacisng¢ przycisk ON/OFF, Mode, Sleep,
Turbo lub Clean podczas pracy aby zakonczy¢ dziatanie funkcji SILENCE.

Funkcja FP

Nacisng¢ ten przycisk dwukrotnie w ciggu jednej sekundy podczas pracy w trybie GRZANIA
oraz ustawié temperature 16°C/60°F lub 20°C/68°F (dla modelu RG10A10(B2)/BGEF).

X2

Jednostka pracowac bedzie na wysokim biegu
wentylatora (z pracujacg sprezarka), oraz temperaturg
ustawiong automatycznie na 8°C/46°F.

Uwaga: Funkcja dostepna wytgcznie dla klimatyzatoréw typu pompa ciepfta.

Nacisngé ten przycisk dwukrotnie podczas pracy w trybie GRZANIA oraz ustawic¢ temperature
16°C/60°F aby zatgczy¢ funkcje FP. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, Mode, Sleep, Fan lub Temp.
podczas pracy aby zakohczy¢ dziatanie tej funkcji.

Funkcja BLOKADY

5s Ss
Wecisngé jednoczeénie przycisk Clean i Boost na ponad
+ Boost » 5 sekund aby zataczyé funkcje blokady.
E Wszystkie przyciski, z wyjatkiem tych dwoch zostang
zablokowane. Aby zdjgé blokade nalezy ponownie

wcisnac te dwa przyciski na dwie sekundy.

<Strona 27»



Funkcja SET

Y
X
SET SET e
» lub[ » o » 0]
O — 0
Sl

s
:D -]
U 7w

e Nacisngc¢ przycisk SET aby przej$¢ do konfiguracji funkcji, nastepnie nacisng¢ przycisk SET lub
TEMP Vv lub TEMP A aby wybraé¢ zadana funkcje. Wybrany symbol zacznie pulsowac¢ na wyswie-

tlaczu. Nacisnac przycisk OK aby zatwierdzié.

¢ Aby anulowac wybrang funkcje, nalezy wykonac ponownie powyzszg procedure.

® Nacisng¢ przycisk SET aby przewing¢ liste dostepnych funkcji:
Breeze Away*( &) » Fresh*( £ )- Sleep(?) ) -» Follow Me( &)- AP mode(=)
[*]: jezeli zakupiony pilot jest wyposazony w przycisk Breeze Away lub Fresh, funkcje Breeze
Away i Fresh nie bedg dostepne po nacisnieciu przycisku SET.

A
Funkcja Breeze Away ( Q' ) (niektére modele):

Funkcja ta zapobiega bezposredniemu
nawiewowi powietrza na uzytkownika

i zapewnia komfortowy chtod.

UWAGA: Funkcja dostepna wytgcznie podczas
pracy w trybie chtodzenia, wentylacji i osuszania.

Funkcja FRESH (¢ ) (niektére modele):

Po aktywowaniu funkcji FRESH, nastgpi
zatgczenie jonizatora / plazmowego oczyszcza-
cza (zaleznie od modelu), usprawniajacego
proces oczyszczania powietrza z pytkéw

i zanieczyszczen.

Tryb nocny - funkcja SLEEP () :

Funkcja SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii podczas snu (bez koniecznosci utrzy-
mywania statej temperatury dla zachowania
komfortu). Funkcje te mozna ustawi¢ wytgcz-
nie za pomocg pilota.

Dodatkowe informacje na temat trybu nocnhego

dostepne sg w PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna
podczas pracy w trybie WENTY-
LACJI lub OSUSZANIA.

<Strona 28»

Funkcja Follow me ( & ):

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pomiar
temperatury przez pilota w miejscu jego
aktualnego potozenia i przestanie do jed-
nostki sygnatu z pomiarem w odstepach
3 minut. Podczas pracy w trybie AUTO,
CHLODZENIE lub GRZANIE, pomiar
temperatury otoczenia za pomoca pilota
(zamiast bezposrednio przez jednostke
wewnetrzng) umozliwi klimatyzatorowi
zoptymalizowa¢ temperature w otoczeniu
uzytkownika i zapewni maksymalny komfort.

UWAGA: Wci$niecie przycisku BOOST na
7 sekund zatgczy/wytaczy opcje pamieci dla
funkcji Follow Me.

e Jezeli funkcja pamieci jest aktywna, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ON na
3 sekundy.

e Jezeli funkcja pamieci zostanie zatrzyma-
na, na ekranie przez 3 sekundy wyswie-
tlany bedzie komunikat OF.

e Po aktywowaniu funkcji pamieci, nacisnie-
cie przycisku ON/OFF, zmiana trybu prac
lub usterka zasilania nie anulujg dziatania
funkcji Follow Me.

Funkcja AP (73X )(niektore modele):

Wybrac tryb AP aby skonfigurowac siec
bezprzewodowsg. W niektérych modelach
funkcja nie zadziata po nacisnieciu przy-
cisku SET. Aby aktywowac tryb AP,
wcisngé przycisk LED siedmiokrotnie

w ciggu 10 sekund.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do obstugi i montazu zapoznaj sie ze sSrodkami bezpieczeii-
stwa.
Nieprawidiowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania sie do instrukcji moze spo-

wodowaé powazne uszkodzenia lub obrazenia. -
Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

A OSTRZEZENIE A UWAGA

Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji
moze spowodowac smier¢ lub powazne moze spowodowac uszkodzenie mienia lub
obrazenia. powazne konsekwencje.

A OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz 0soby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy moga korzystac
z urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawiC sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

/\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytg-
czyC urzgdzenie i wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzy-
skania wskazowek, ktore pozwolg unikng¢ porazenia prgdem, pozaru lub odniesienia obrazen.

+ Nie wolno wkfada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Mo-
ze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wtoséw, farba
w sprayu). Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

« Nie wolno obstugiwac¢ klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktérych moze ulatnia¢ sie tatwopalny
gaz. Wycieki gazu wokot urzgdzenia mogg byc¢ przyczyng eksplozji.

« Nie wolno uzywac klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).
Moze to spowodowac porazenie prgdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

« Nie wolno przebywac przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.

. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Jezeli w pomieszczeniu z klimatyzato-
rem znajdujg sie dzieci, powinny one byc¢ caty czas pod nadzorem.

« Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sie rowniez palniki i inne
urzgdzenia grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikng¢ niedoboru tlenu.

* W niektorych srodowiskach pracy, jak kuchnie, serwerownie itp., zaleca sie uzycie specjalnych
systemow klimatyzacyjnych.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ przewod
zasilajgey. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Nie myc¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

Nie czysci¢ klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie moga spowo-
dowac wzniecenie ognia lub zdeforowac obudowe.

A UWAGA

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zrodta zasilania.
W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
Nalezy sprawdzi¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzgdzenia.

Nie wolno obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie pragdem.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wolno wspinac sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczac na niej przedmiotow.

Nie wolno uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy
otwartych drzwiach lub oknach.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Nalezy uzywac wytgcznie okreslonych przewodow zasilajgcych. W przypadku uszkodzenia prze-
wodu, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

Przewod zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungc kurz i inne zanieczyszczenia z prze-
wodu lub wokét wtycezki. Brudne wtyczki mogg by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

Nie odtaczaé urzgdzenia od zasilania ciggngc za przewod zasilajgcy. Nalezy mocno uchwycic¢
wtyczke i wyciggnac jg z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie za przewdd moze doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia lub spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.

Nie stosowac przedtuzaczy ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

Nie podtgczac innych urzgdzen do tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potg
czenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja i za niskie napiecie mogg spowodowac wzniece-
nie ognia.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, urzadzenie nalezy prawidtowo uziemi¢ podczas montazu.
Instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami oraz
instrukcjg montazu. Nalezy solidnie podtgczy¢ przewody i zacisng¢ je w bezpieczny sposob,
unikajgc wywierania naciskow na zacisk. Nieprawidtowo wykonane potgczenia elektryczne
moga przegrzewac sie, skutkujgc pozarem i porazeniem prgdem. Wszystkie potgczenia nalezy
wykonac zgodnie ze schematami na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrzne.
Okablowanie nalezy prowadzi¢ w sposéb umozliwiajgcy poprawne zamkniecie obudowy mo
dutu sterujgcego. Niedoktadnie zamknieta obudowa modutu moze by¢ przyczyng korozji i
nagrzewania miejsc tgczenia na listwach zaciskowych, wzniecenia ognia i porazenia prgdem.
Jezeli zasilanie podtgczane jest do istniejgcej instalacji, nalezy wyposazy¢ jg w roztgcznik
wszystkich biegunéw, z minimalng przerwg miedzy stykami 3 mm, odpowiedni dla prgdéw
uptywu rzedu 10mA, wytgcznik réznicowo-pragdowy (RCD) dla maksymalnego pradu 30mA.
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ZWROC UWAGE NA SPECYFIKACJE ZABEZPIECZENIA

Ptytka elektroniczna klimatyzatora wyposazona jest w bezpiecznik stanowigcy zabezpieczenie
przecigzeniowe. Specyfikacje bezpiecznika dostepne sg na ptytce:

T3.15A/250VAC, T5A/250VAC itp.

T20A/250VAC(<=24000Btu/h), T30A/250VAC(>24000Btu/h)

UWAGA: Dla urzadzen na czynnik R32 lub R290, dopuszcza sie stosowanie wytgcznie bezpiecz-
nikow ceramicznych w wykonaniu przeciwwybuchowym.

/\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

9.

10.

11.

. Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawi-

dtowy montaz moze by¢ przyczyng wyciekow, porazenia pragdem lub pozaru.

Montaz musi zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcjg montazu. Nieprawidtowo wykonany
montaz moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem lub wzniecenia ognia.
Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem w celu zlecenia naprawy lub serwisu urzgdzenia.
Urzgdzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi.

Do montazu uzywaj wytgcznie dotgczonych akcesoriow i czesci oraz okreslonych narzedzi.
Uzywanie niestandardowych czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem i
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Zainstaluj urzagdzenie na stabilnej powierzchni, bedgcej w stanie utrzymac jego mase. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do upadku urzadzenia z wysokosci, a w konsekwencji obrazen ciata
i uszkodzen mienia.

Zainstaluj odptyw skroplin zgodnie z instrukcjg. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
wycieki i zalanie mienia.

Urzadzenie wyposazone w grzatke elektryczng, nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej
1 metra od materiatéw palnych.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktorym moze by¢ narazone na dziatanie palnych gazow,
poniewaz moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

Nie wtgczaj zasilania do czasu zakonczenia wszystkich prac.

W przypadku zmiany miejsca montazu urzgdzenia, skontaktuj sie ze specjalistg w celu odtg-
czenia i ponownego montazu urzgdzenia.

Sposdéb zamontowania urzgdzenia na wsporniku opisano w odpowiedniej czesci instrukcji
montazu.

Uwaga na temat gazéw fluorowanych (nie dotyczy urzadzen na czynnik R290)

1.

5.

Ten klimatyzator napetniony jest fluorowanym gazem cieplarnianym. Szczegotowe informa-
cje na temat typu gazu i jego ilosci, dostepne sg na odpowiednigj tabliczce na urzgdzeniu lub
na karcie produktu, dotgczonej do jednostki zewnetrznej.

Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego specjaliste.

Demontaz i utylizacja urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane-
go specjaliste.

Sprzet napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosci rownej lub przekraczajgcej 5
ton ekwiwalentu CO?2 ale nie wiekszej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli system posiada zain-
stalowany system detekcji wyciekdw, musi przechodzi¢ przeglgdy szczelnosci co najmniegj
raz na 24 miesigce.

Zaleca sie prowadzenie wtasciwego rejestru przeprowadzonych kontroli szczelnosci.
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A Ostrzezenia dotyczace stosowania czynnika R290 / R32

e Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji, 0 powierzchni zgodnej z
powierzchnig pomieszczenia, w ktorym urzgdzenie ma pracowac.
Dla modeli na czynnik R32:
Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o minimalnej
powierzchni X m? Nie dopuszcza sie montazu urzadzenia w pomieszczeniu 0 mniejszej
powierzchni, jezeli nie posiada ono systemu wentylacji.

Model llo$¢é napetnianego < . Min. powierzchnia
(Btu/h) czynnika (kg) pomieszczenia (m?)

<12000 <111 2.2m L
18000 <1.65 2.2m 2
24000 <2.58 2.2m 5
30000 <3.08 2.2m 7
36000 <3.84 2.2m 10
42000-48000 <4.24 2.2m 12
60000 <4.39 2.2m 13
o Nie dopuszcza sie stosowania wewnatrz ztgczek i sSrubunkow wielokrotnego uzytku (wymaog
Normy UE).

e Wskaznik dla tgcznikdw mechanicznych do stosowania wewngtrz powinien wynosic nie wiecej
niz 3g/rok dla 25% dopuszczalnego cisnienia. W przypadku stosowania wewnatrz tgcznikow
mechanicznych, nalezy zastosowac¢ nowe uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki
nalezy odswiezy¢ (wymaog Normy UL).

e W przypadku stosowania wewnatrz tgcznikdw mechanicznych, nalezy zastosowac¢ nowe
uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki nalezy odswiezy¢ (wymaog Normy IEC).

e tgczniki mechaniczne stosowane wewngtrz powinny spetnia¢ wymagania normy 1ISO 14903.

~

Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Na klimatyzatorze lub dotgczonej do niego literaturze znajduje sie taki symbol.
Oznacza on, Ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny by¢ usuwane osobno,
nie zas z powszechnymi odpadami z gospodarstw domowych.

Prawidtowa utylizacja produktu
(utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo
wymaga specjalnego postepowania w zakresie zbiorki i przetwarzania tego typu urzgdzen.
Produkt ten nie moze byc usuwany jako odpad gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
+ zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego;
+ przekazac¢ stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzgdzenia;
przekazac urzgdzenie nieodptatnie producentowi;
sprzedac urzgdzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

Szczegolna uwaga

Pozostawienie tego urzgdzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma nega-
tywny wptyw na srodowisko. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wod gruntowanych i

L zosta¢ wprowadzone sie do fancucha pokarmowego. )
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Akcesoria

System klimatyzacji dostarczany jest z ponizszymi akcesoriami. Zainstaluj klimatyzator wykorzystujgc
wszystkie elementy montazowe i akcesoria. Nieprawidtowo wykonany montaz moze skutkowac
wyciekami wody, porazeniem prgdem lub wznieceniem ognia, jak réwniez nieprawidtowym dziataniem
urzadzenia. Elementy niedostarczone wraz z klimatyzatorem, nalezy naby¢ we wtasnym zakresie.

Nazwa elementu llos¢ szt. Ksztalt Nazwa elementu llos¢ szt. Ksztalt
. Szablon montazowy ’

Instrukcja 2~4 (niektére modele) 1 ’
Izolacja akustyczna Izolacja antywibracyjna
(niektére modele) ! (niektére modele) L 5
Izolacja akustyczna Przytacze odpt

G 1 ) ytacze odptywu 1 %
(niektére modele) (niektére modele)
Izolacja rurki wyloto- Uszczelka

S 1

wej (niektére modele) CD (niektére modele) !
Opaska.na r’urke wylo- 1 Miedziana nakretka 2 @‘\
towa (niektére modele) "

Pierscien magnetyczny

: = dwukrotnie owin

Hak sufitow (

(niektére mg dele) 4 . ’ przewody elektryczne 1
= S1iS2(P,QiE)

wokot pierscienia)
(niektére modele)

PQE

Pierscien magnetyczny
(zaczep go na przewo-

L dzie przylagczeniowym | Rozni sie
Z§W|e§|e 4 ff—mrrrrrrr | Mi€dZzy jednostka w zaleznosci aa
(niektére modele) wewn. i zewn. na koniec | od modelu iU
montazu
(niektore modele)

Zawor dtawiagcy Sruba

(niektore modele) ! BTy (niektoe modele) 5 {]m
Opaska na zawor

Ogask? 4 diawiacy 2

(niektére modele) (niektére modele)

Przytacze kanatu > 9

(niektére modele) ! ﬂ O D,

Akcesoria opcjonalne

- Dostepne sg dwa rodzaje pilotow: przewodowy i bezprzewodowy.
Wybierz sterownik odpowiednio do preferencji i wymagan klienta i zamontuj go we wtasciwym
miejscu.
Pilota nalezy wybrac zgodnie z katalogiem i dokumentacjg techniczna.

Nazwa Ksztatt llos¢ (szt.)
. @ 6.35(1/4in)
Ciecz 3 9.52(3/8in)
? 12.7(1/2in) Elementy do nabycia we wtasnym
Zestaw rurek 0 9.52(3/8in) zakresie.
przytaczeniowych © 12.7(1/2in) Skonsultyj sie z dystrybutorem
Gaz @ 16(5/8in) w sprawie doboru odpowiedniej
@ 19(3/4in) Srednicy rur.
@ 22(7/8in)
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Podsumowanie instalaciji

J

Montaz jednostki Montaz odptywu Montaz jednostki
wewnetrznej skroplin zewnetrznej

(5 4

® |@ /i

—

Osuszanie prozniowe Instalacja elektryczna Laczenie
uktadu chtodniczego instalacji chtodniczej

Montaz maskownicy Prébne uruchomienie
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Elementy urzadzenia

UWAGA: Montaz nalezy wykonac zgodnie z wymaganiami lokalnych i krajowych norm.
Sposéb montazu moze réznic sie w zaleznosci od lokalizacii.

(A)
@ Wylot powietrza
@ WIlot powietrza
® Maskownica 9
@ Panel wyswietlacza
® Pilot g
® Rurka skroplin
@ Rurka przytaczeniowa
Wlot powietrza ﬂ -
@ Wylot powietrza
©) —
C—
S
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Wylot powietrza =D
Wlot powietrza
Maskownica 9
Panel wyswietlacza
Pilot

Rurka skroplin

©@OOOOO

@ Rurka przytaczeniowa
Wlot powietrza :ﬁ 1
® Wylot powietrza
®© =
| C—
S

UWAGI DO ILUSTRACJI

llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji majg charkter orientacyjny. Rzeczywisty
wyglad zakupionej jednostki wewnetrznej moze nieznacznie sie roznic. Obowigzuje
rzeczywisty wyglad urzgdzenia.

<Strona11»



Montaz jednostki wewnetrznej

Instrukcja montazu - Jednostka wewnetrzna

UWAGA: Maskownice nalezy zamontowac po podtgczeniu instalacji chtodniczej i elektrycznej.

Krok 1: Wyb6r miejsca montazu

Przed zamontowaniem jednostki, nalezy
wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
podano standardowe wytyczne, ktore
pomogg w wyborze odpowiedniego miejsca.

Odpowiednie miejsce montazu spetnia

ponizsze warunki:

o Dostateczna przestrzen montazowa i
serwisowa.

B Dostateczna przestrzeri na podtgczenie
instalacji chtodniczej i odptywu skroplin.

B Poziomy sufit a jego konstrukcja utrzyma
mase jednostki wewnetrznej.

@ Wiot i wylot powietrza nie bedg zablokowane.

i Powietrze bedzie rozprowadzane po catym
pomieszczeniu.

B Urzadzenie nie bedzie narazone na bezpo-
Srednie ciepto emitowane przez inne urzg-
dzenia grzewcze.

NIE instaluj jednostki w nastepujacych
miejscach:

@ Obszar wykonywania odwiertow.

@ Nabrzeza morskie o duzym zasoleniu
powietrza.

@ Obszary wystepowania zrgcych gazow, jak
np. gorace zrodta.

@ Migjsca, w ktorych czesto wystepujg waha-
nia napiecia, jak np. fabryki.

@ Zamkniete pomieszczenia, jak np. szafy.
@ Kuchnie, gdzie stosowany jest gaz naturalny.

@ Obszary o silnym promieniowaniu elektro-
magnetycznym.

@ Magazyny materiatéw lub gazéw tatwopal-
nych.

@ Pomieszczenia 0 wysokiej wilgotnosci, jak
tazienki czy pralnie.

Zalecana przestrzen miedzy jednostka wewnetrzna i sufitem

Odlegtosc¢ miedzy instalowang jednostkg wewnetrzng i stropem powinna by¢ zgodna
Z ponizszymi specyfikacjami.

(A)
/ Sufit
H jr‘ < =
L Maskownica
Panel sufitowy — . B (Otwor w suficie) .
>250cm / 98.4"

Podioga/ LSS
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Odlegtosé¢ od stropu wzgledem wysokosci jednostki wewnetrznej

OD Dtugo A ale D1ugo ale Dtugo

18-24 205/8 >235/9.3
24 245/9.6 >275/10.8
Modelel_ 30 205/8 >235/9.3 880/34.5
super-slim
30-48 245/9.6 >275/10.8
48-60 287/11.3 >317/12.5
48-60 287/11.3 >317/12.5 940/37.0
Modele zwarte 260/10.2 >290/11.4 600/23.6
Sufit
(B)
Jedn. wewn. Wentylator Jedn. wewn.
5 O$wietlenie \r/ 5 HL Sufit
’ ! >150cm/59.1" | : 5
— : { | .
>150cm / 59.1 = L, ! i
(zalecane i >200cm / 78.7 I' '
200cm / 78.7") ! .
’. >400cm / 157.5" )
>230cm/ 90.6"
Pocﬁoga
Sufit
Oa all <
[ 8]
Panel sufitow . - \\ Maskownica
B (otwér w suficie)
=} S

Odlegtosé od stropu wzgledem wysokosci jednostki wewnetrznej

Dtugosé A (mm/cale) Diugos$é H (mm/cale) Diugos$é B (mm/cale)
18-24 205/8.03 230/9.06
30-42 245/9.65 271/10.7 900/35.4
42-60 287/11.3 313/12.3
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Krok 2: Zawieszanie jednostki wewnetrznej

1. Skorzystaj z kartonowego szablonu w celu wyciecia kwadratowego otworu w suficie, zachowu-
jac co najmniej T mm (39”") zapasu z kazdego boku. Wymiar wycinanego otworu powinien by¢
4 cm (1.6") wiekszy od korpusu jednostki. Pamietaj o zaznaczeniu miegjsc, w ktorych bedg
wiercone otwory pod zawiesia.

(A)

instalacji chtodniczej  \ezyka skroplin

Strona podtgczania Strona podtgczania
instalacji chtodniczej wezyka skroplin

TNCTIITIITIITII T 4 HH N e T
—~ T q) ~—~
2=z - 2|8

|5 |2 e
2| 2 |5 2| 2|8
ol =12 - S| 2|%
oS | &5 |@ m~ X| o| ®
Sole| 2 | e ol Tl | e
=8l | 5 |E 8 3| BT
Es|lo | = | L2 TN
HEEN E3| 2| o|s
oN ™~ O N <t
O e (2 ~ fee) = 2 c
o & o
g’o & c sl €| €
E|o 1 g I
® | I |2
[e6} i — L
780mm / 30" (zawiesia) | 840mm /33" (zawiesia) |
1900mm / 35.4" (korpus jednostki

840mm / 33" (korpus jednostki);
880mm / 34.7"(otwor w suficie) | |
. 950mm / 37.4" (maskownica) !

940mm / 37.0" (otwor w suficieb

1020mm / 40.2" (maskownica)

Wymiary otworu dla modeli Super-Slim 18-48K  Wymiary otworu dla modeli Super-Slim 60K

Strona podtgczania wezyka skroplin
‘ Strona podtaczania instalacji chtodniczej
|

QAR
o 2] - >100cm / 39" >100cm / 39
Q
o
. 2l z| o
o 8|5 @
Qe |~ x| 8
No|y| 2 E
~9 il e =
ET|Q|Ib
ES| <9 w
&= g|g<
R| E| E
o El
t S| <
(o] [a} 8 O
545mm / 21.5” (zawiesia) >100cm / 39" >100cm / 39’
570mm / 22.4” (korpus) 1
600mm / 23.6"(otwor w suficie)

647mm / 25.5" (maskownica)

Wymiary otworu dla modeli zwartych
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(B)

Strona podtaczania

instalacji chtodniczej wezyka skroplin

Strona podtaczania

\ J

5. Zamontuj jednostke wewnetrzng. Urza-
dzenie nalezy podnies¢ i zamontowac
przy pomocy drugiej osoby. Wsun
zawiesia W otwory zaczepoOw W urzg-
dzeniu. Przymocuj je za pomocg dotg-

7

\
N/ L |

AV

~

o

| | &
~ | 4=

(2] 3

= (2]

: Sl =
< S| :Z
ST | =2
Ng || 2
~ o . O
E~— N | —
; o 2
ETC | <X
o elw
N~ (32}
) ISR
S| E

@ | E

o

o

(o))

—
—

D

S
|

_—
S

950mm / 37.4" (maskownica)

czonych podktadek i nakretek.

770mm / 30.3" (zawiesia)
__ 830mm/32.7" (korpus) _

900mm / 35.4"(otwér w suficieT

950mm / 37.4” (maskownica)

/\ UWAGA

Korpus jednostki nalezy doktadnie wyréw-
na¢ wzgledem otworu. Zanim przejdziesz
do kolejnego kroku, upewnij sie, ze jednost-
ka i otwor majg takie same wymiary.

2. (A)

Wywier¢ w stropie 4 otwory o gtebokosci 5
cm (2") pod zawiesia. Wiertarke nalezy usta-
wi¢ pod katem 90° wzgledem sufitu.

(B)
Wywier¢ w stropie 4 otwory o gtebokosci
12-15.5cm (4.7"-6.1") pod zawiesia. Wiertar-
ke nalezy ustawic pod katem 90° wzgledem
sufitu.

3. Za pomocg mtotka, osadz haki w wywier-
conych otworach. Przymocuj haki za
pomocg dotgczonych podktadek i nakre-

tek. ﬁT/

4. Zainstaluj cztery zawiesia.

(A)

UWAGA: Spod jednostki powinien znajdo-
wac¢ sie 10-18 mm (0.4-0.7") (modele
Super-Slim) lub 24 mm (0.9") (modele
zwarte) nad panelem sufitowym. Ogdlnie,
wymiar L (wskazany na ponizszym rysun-
ku) powinien wynosi¢ potowe dtugosci
zawiesia lub by¢ na tyle dtugi aby zapobiec
spadnieciu nakretek.

[/ /

Sciana

[[ /)]

Korpus
jednostki

i

I

or 24mm (0.9)

Panel sufitowy
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(B)

UWAGA: Spod jednostki powinien znajdo-
wac sie 10-25 mm (0.4-0.98") nad panelem
sufitowym. Ogdlnie, wymiar L (wskazany
na ponizszym rysunku) powinien wynosic
potowe dtugosci zawiesia lub by¢ na tyle
dtugi aby zapobiec spadnieciu nakretek.

15~25
136

——

/\ UWAGA

INSTALACJA W NOWYM BUDYNKU

Jednostka powinna by¢ doktadnie wypo-
ziomowana. Nieprawidtowy montaz moze
spowodowac zasysanie wody z rurki do
urzgdzenia lub wyciek skroplin.

UWAGA: Doktadnie wypoziomuj jednostke
wewnetrzng. Jednostka wyposazona jest
we wbudowang pompke skroplin i czujnik
przeptywu. Jezeli jednostka zostanie prze-
chylona w przeciwng strone do odptywu
skroplin (uniesiona strona z rurkg skroplin),
czujnik przeptywu moze nie pracowac
prawidtowo, powodujgc wyciek wody.

Poziom
skroplin

<Strona 16»

Jezeli jednostka montowana jest w nowym
budynku, haki sufitowe mozna zabudowac z
wyprzedzeniem. Nalezy upewnic sie, ze haki
nie poluzowaty sie na skutek kurczenia
betonu. Po zamontowaniu jednostki
wewnetrznej, przymocuj szablon do urzg-
dzenia z zawiesiami, w celu uprzedniego
ustalenia wymiarow i pozycji otworu w sufi-
cie. Postepuj zgodnie z powyzszymi instruk-
cjami na temat instalacji.

Kartonowy szablon
montazowy
I (niektére modele)

Srodek panelu
sufitowego

Wkrety

Krok 3: Wiercenie otworu w Scianie

1. Ustal potozenie otworu w Scianie wzgle-

dem miejsca, gdzie zainstalowana jest
jednostka zewnetrzna.

. Wywier¢ w Scianie otwor uzywajgc wiertta
koronowego 65 mm (2.56") lub 90 mm
(3.54") (zaleznie od modelu). Otwor nalezy
wywierci¢ z niewielkim spadkiem, tak aby
od zewngtrz znajdowat sie nizej niz
wewnatrz o okoto 12 mm (0.5"). Zapewni to
poprawny odptyw skroplin.

. Wypetnij otwor tulejg ochronng. Zabezpie-

czy ona krawedzie otworu i utatwi jego
uszczelnienie po zakonczeniu prac monta-
zowych.



A UWAGA

Podczas wiercenia otworu omijaj prze-
wody, instalacje sanitarng i inne wrazliwe
elementy.

Sciana

Na zewnatrz Wewnatrz

=12mm/0.5"

Krok 4: Podtaczenie wezyka skroplin

Rurka skroplin stuzy do odprowadzania kon-
densatu z jednostki. Nieprawidtowy montaz
moze by¢ przyczyng wyciekow wody i uszko-
dzenia mienia.

/\ UWAGA

Montaz rurki skroplin jednostki wewnetrznej

Zainstaluj rurke skroplin zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

() : .
Wezyk skroplin

> S

Metalowa opaska |zolacja

Przytgcze
rurki skroplin

- Zaizoluj wszystkie rurki aby zapobiec kon-
densacji, ktora moze doprowadzi¢ do
szkod zalaniowych.

- Jezeli rurka zostanie wygieta lub nieprawi-
dtowo zamontowana, moze dojs¢ do
wycieku wody i uszkodzenia czujnika prze-
ptywu.

- W trybie GRZANIA, z jednostki zewnetrz-
nej wyptywajg skropliny. Poprowadz
wezyk skroplin w odpowiednim miejscu
aby unikng¢ szkod zalaniowych i posliz-
niecia sie.

- NIE ciggnij za rurke skroplin z uzyciem sity.
Mozesz w ten sposob jg roztgczyc.

MATERIAL NA RURKE SKROPLIN

Instalacja wymaga zastosowania rurek
polietylenowych (Srednica zewnetrzna 2.5
cm lub 3.7-39 cm) (w zaleznosci od
modelu), ktérg mozna nabyé w lokalnym
sklepie budowlanym lub u dystrybutora.

1-1.5m
(39-59”)

Nachylenie w dot
“— — 1/100

(B)

1-1.5m
(39-59)

[ Nachyl|enie w dot

i [ 1/100

Vv

r:,“\\_\_//
1-1.5m

(39-59”)

X

<Strona 17»



UWAGI DO MONTAZU RURKI SKROPLIN

W przypadku stosowania przedtuzone;
rurki skroplin, owin przytagcze jednostki
wewnetrznej dodatkowg tulejg ochronng
aby unikngc¢ jej poluzowania.

Rurke skroplin nalezy prowadzi¢ z nachyle-
niem 1/100 aby unikng¢ powrotnego prze-
ptywu wody do klimatyzatora.

Aby zapobiec uginaniu sie rurki, rozmiesc
wieszaki w odstepach 1-1.5 m (39-59").
Jezeli wylot rurki skroplin znajduje sie
powyzej przytgcza pompki w korpusie
urzgdzenia, nalezy zapewnic rurke unoszg-
cg dla wylotu z jednostki wewnetrznej.
Rurke unoszgcg nalezy zainstalowac nie
wyzej niz 75 cm (29.5") nad panelem sufi-
towym, a odlegtos¢ miedzy jednostkg i
rurkg unoszgcg nie moze przekraczac 30
cm (11.8") (w zaleznosci od modelu).
Nieprawidtowy montaz moze powodowac
powrotny przeptyw wody do klimatyzatora
I zalanie.

Aby unikng¢ powstawania pecherzykow
powietrza, prowadz rurke skroplin pozio-
mo lub lekko uniesiong (<75 mm / 3")
(niektore modele).

(A) .
Sufit
<30cm (11.8”) (13‘91525.';
(
& —
(B)
1-1.5m
(39-59")
| <75cm
(29.5")
m[—l\—/l_l et a e et et e et e e etV L O et v te vt

UWAGA: W przypadku podtgczania kilku
rurek skroplin, wykonaj montaz zgodnie z
ponizszym rysunkiem.

<Strona 18»

<75cm
29.5")

(B)

A~ Odpowietrzenie

\@\@\
‘ <75cm
m\ (29.5")

Przetdz wezyk skroplin przez otwor w Scianie.
Upewnij sie, ze skropliny sg odprowadzane w
bezpieczne miejsce, gdzie nie bedg stwarzac
ryzyka zalania lub poslizniecia.

UWAGA: Wylot rurki skroplin powinien znaj-
dowac sie co najmniej 5 cm (1.9”) nad podto-
zem. Kontakt rurki z podtozem, moze powo-
dowac blokady i usterki. Bezposredni odptyw
do kanalizacji wymaga wyprofilowania rurki
na ksztatt litery U lub S aby zablokowac
nieprzyjemne  zapachy, ktore mogtyby
ponownie przedostawac sie do budynku.

Montaz ptytki przepustu kablowego (opcja):

1. Przymocuj izolowane ztgcze (poza dosta-
wag) do otworu pod przewody w ptytce
przepustu.

2. Przymocuj ptytke przepustu kablowego
do obudowy urzgdzenia.

Obudowa

Ptytka
przepustu
kablowego

sruby

. @ (poza

} dostawa)
L.

Przepust
kablowy

Ptytka przepustu kablowego



Montaz jednostki zewnetrznej

Zainstaluj jednostke zgodnie z lokalnymi
przepisami i normami, ktére mogg roznic sie
w zaleznosci od regionu.

60 cm (24in) nad

m (15,
Z/e Miej? n)
Strop, y
(C— }6\{
0
— 2 pray (24in)
'? Wej Strop,
® ’
QS &
'LQQZQ\II’O

Instrukcja montazu

Krok 1: Wybierz miejsce montazu

Przed zamontowaniem jednostki, nalezy
wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
podano standardowe  wytyczne, ktore

pomoga w wyborze odpowiedniego miejsca.

Odpowiednie miejsce montazu spetnia
ponizsze warunki:

B Uwzglednia wszystkie podane powyzej
wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni
wokot urzgdzenia.

© Dobra cyrkulacja i wentylacja powietrza
© Solidne podtoze - nieprzenoszace wibracji
g Hatas nie zakfoca ciszy

F Ochrona przed wydtuzong ekspozycjg na
Swiatto stoneczne lub deszcz

B W rejonach przewidywanych opaddw
sniegu, jednostke nalezy zainstalowac na
podwyzszeniu aby unikng¢ oblodzenia i
uszkodzenia  wymiennika.  Zainstalyj
jednostke powyzej Sredniego poziomu
pokrywy snieznej. Minimalna wysokosc¢ to
18 cali.

NIE instaluj jednostki w nastepujacych
miejscach:

@ W poblizu przeszkdéd mogaceych zabloko-
wac wloty lub wyloty powietrza

@ Przy drodze publicznej, w miejscach zatto-
czonych lub gdzie hatas emitowany przez
urzadzenie bedzie ktopotliwy

@ W miejscu przebywania zwierzat lub w
poblizu roslin
@ W poblizu Zrodta palnego gazu
@ W miegjscu o duzym stopniu zapylenia
W miejscu gdzie powietrze przesycone
@ jest sola.
SZCZEGOLNE UWARUNKOWANIA DLA
EKSTREMALNYCH WARUNKOW
Jezeli jednostka narazona jest na silne wiatry:

Ustaw jednostke strong z wentylatorem
wywiewnym pod katem 90° w kierunku
wiatru. W razie koniecznosci, przed urza-
dzeniem ustaw ostone chronigcg jednostke
przed silnymi podmuchami wiatru. Patrz
ponizsze rysunki.

’ Silny wiatr
I
—
Silny

Ostona

Silny wiatr

Jezeli jednostka czesto narazona jest na
dziatanie silnych opadéw deszczu lub
Sniegu:

Skonstruuj ostone nad jednostkg, chronigcg ja
przed deszczem lub Sniegiem. Zwrdc uwage
aby nie zablokowac przeptywu powietrza wokot
jednostki.

Jezeli jednostka narazona jest na dziatanie
stonego, morskiego powietrza:

Zastosuj jednostke ze specjalng powtokg anty-
korozyjna.
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Krok 2: Montaz krééca odptywu skroplin
(tylko modele typu pompa ciepta)

Przed przytwierdzeniem jednostki zewnetrzne;
do podtoza, na spodzie urzgdzenia nalezy
zamontowac krociec odptywu skroplin. W zalez-
nosci od typu jednostki zewnetrznej dostepne sg
dwa rodzaje kroccow.

Jezeli krociec wyposazony jest w gumowa
uszczelke (patrz Rys. A):

1. Zamocuj gumowag uszczelke na koncu krocca
odptywu skroplin, ktory zostanie podtgczony
do jednostki zewnetrznej.

2. Wsun krociec odptywu w otwor na spodzie
jednostki.

3. Patrzac na przdd jednostki, obro¢ krociec o
90° az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

4. Podfgcz przedtuzenie wezyka skroplin (nie
stanowi wyposazenia) do krééca w celu
odprowadzania skroplin z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

Jezeli krdciec nie jest wyposazony w gumowa

uszczelke (patrz Rys. B):

1. Wsun krociec odptywu w otwor na spodzie
jednostki. Kréciec zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

2. Podtgcz przedtuzenie wezyka skroplin (nie
stanowi wyposazenia) do kro¢ca w celu
odprowadzania skroplin z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

\ |
Ay 7
\

Otwor w dolnej tacy
jednostki zewnetrznej

© — Uszczelka

‘ ~— Uszczelka
- ‘%{m

‘ — Kréciec odptywu |

(A) (B)

© w cHLODNYM KLIMACIE

W chtodnym klimacie, nalezy upewnic
sie, ze wezyk skroplin prowadzony jest
maksymalnie w pionie dla zapewnienia
szybkiego przeptywu skroplin.  Zbyt
wolno  sptywajgce skropliny moga
zamarzng¢ i spowodowac zalanie
jednostki.
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Krok 3: Kotwiczenie jednostki zewnetrznej

Jednostke zewnetrzng mozna przy-
twierdzi¢ do podtoza lub zawiesi¢ na
wsporniku sciennym za pomocg wkre-
téw (M10). Przygotuj fundament pod
jednostke zgodnie z ponizszymi wymia-
rami.

WYMIARY MONTAZOWE JEDNOSTKI

Ponizsza lista zawiera wymiary roznych
jednostek oraz odlegtosci miedzy ich
nézkami. Przygotuj fundament pod
jednostke, zgodnie z ponizszymi wymia-
rami.

Typ i specyfikacja jednostki zewnetrznej
Jednostka zewnetrzna typu Split
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Montaz kilku jednostek w rzedzie

(jednostki: mm/cale)

Wymiary jednostki zewnetrznej

W ponizszej tabeli podano zalezno$¢ miedzy
wymiarem H, Aii L.

szer. x wys. x gt. Odlegtosé A | Odlegtosé B

760x590x285 (29.9x23.2x11.2) 530 (20.85) | 290 (11.4) ] A
810x558x310 (31.9x22x12.2) 549 (21.6) | 325(12.8) - -
845x700x320 (33.27x27.5x12.6) | 560 (22) 335(13.2) L<H L= 1/2H min. 25¢cm /9.8
900x860x315 (35.4x33.85x12.4) | 590 (23.2) | 333(13.1) 1/2H<L<H| min.30cm/11.8"
945x810x395 (37.2x31.9x15.55) | 640 (25.2) | 405 (15.95) L~ brak mozliwosci montazu
990x965x345 (38.98x38x13.58) 624 (24.58) | 366 (14.4)

938x1369x392 (36.93x53.9x15.43) | 634 (24.96) | 404 (15.9)

900x1170x350 (35.4x46x13.8) 590 (23.2) | 378(14.88)

800x554x333 (31.5x21.8x13.1) 514(20.24) | 340 (13.39)

845x702x363 (33.27x27.6x14.3) | 540 (21.26) | 350(13.8)

946x810x420 (37.24x31.9x16.53) | 673 (26.5) | 403(15.87)

946x810x410 (37.24x31.9x16.14) | 673 (26.5) | 403(15.87)

952x1333x410 (37.5x52.5x16.14) | 634 (24.96) | 404 (15.9)

952x1333x415 (37.5x52.5x16.34) | 634 (24.96) | 404 (15.9)

890x673x342 (35x26.5x13.46) 663 (26.1) | 354(13.94)

765x555x303 (30.1x 21.8x 11.9) | 452(17.8) | 286(11.3)

805x554x330 (31.7x 21.8x 12.9) 511(20.1) | 317(12.5)
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Laczenie instalacji chtodniczej

Podczas tczenia instalacji chtodniczej nie dopusc do przedostania sie do uktadu innych substanc;i
lub gazdw niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecnos¢ takich substancji w uktadzie spowoduje
spadek wydajnosci urzgdzenia oraz nieprawidtowy wzrost cisnienia. Moze to skutkowac wybu-
chem i obrazeniami.

Uwagi na temat dtugosci rurek

Dtugosc instalacji chtodniczej, ilos¢ wygiec oraz roznica poziomow miedzy jednostkg we-
wnetrzng i zewnetrzng powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami z ponizszej tabeli:

Maksymalna diugosé¢ instalaciji i roznica pozioméw
dla poszczegéinych modeli jednostek (jednostki: m/stopy)

Typ / model Wydajnos¢ (Btu/h) Diugosé instalacji Maks. réznica pozioméw
Modele Split <15K 25/82 10/32.8
na rynek Ameryk] >15K - <24K 30/98.4 20/65.6
Potnocne, 224K - <36K 50/164 25/82
Australii i Europy
>36K - <60K 75/246 30/98.4
12K 15/49 8/26
; 18K-24K 25/82 15/49
Inne modele Split
30K-36K 30/98.4 20/65.6
42K-60K 50/164 30/98.4

Jednostka
wewnetrzna /
Jednostka
zewnetrzna

/N\UWAGA

Rurka
gazowa

Putapka
olejowa

Putapki olejowe

Powrotny przeptyw oleju do sprezarki w
jednostce zewnetrzne moze spowodowac
sprezenie cieczy lub spadek jakosci
powracajgcego oleju. Putapki olejowe na
WZN0oszgcej rurce gazowej moga temu
zapobiec.

Putapki olejowe nalezy stosowac co 6 m
na pionowej rurze ssawnej (jednostki <

A
"""""" 6m/20ft
(< 36000Btu/h)

10m/32.8ft
(236000Btu/h)

Jednostka
wewnetrzna /
Jednostka
zewnetrzna

Rurka
cieczowa

A
y

Ll

36000Btu/h).
Putapki olejowe nalezy stosowac co 10 m
na pionowej rurze ssawnej (jednostki >
36000Btu/h).
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6m/20ft
(< 36000Btu/h)

10m/32.8ft
(236000Btu/h)




Instrukcja taczenia przewodow
chtodniczych

/N UWAGA

Rurke rozdzielajgcg nalezy zainstalowac w
poziomie. Wiekszy kat niz 10° moze spo-
wodowac nieprawidtowg prace.

NIE podtaczaj rurki przytgczeniowej do
czasu zainstalowania jednostki wewnetrz-
nej i zewnetrznej.

Aby unikng¢ wyciekéw wody, zaizoluj rurke
gazowa i cieczowa.

Krok 1: Obcinanie rurek

Obcinanie i kielichowanie rurek wymaga

zachowania

szczegblnej  starannosci.

Zapewni to efektywng prace i ograniczy przy-
Szte czynnosci serwisowe.

1.

2.

Zmierz odlegtos¢ miedzy jednostka
wewnetrzng i zewnetrzna.

Uzywajgc obcinarki, odetnij nieco dtuz-
Szg rurke niz zmierzona odlegtosc.

Upewnij sie, ze rurka zostata obcieta
doktadnie pod katem 90°.

v X X X

Ukos Nieréwny Wygiety

NIE DOPUSC DO ZNIEKSZTALCE-
NIA RURKI PODCZAS CIECIA

Podczas ciecia zachowaj szczegolng
ostroznos¢ aby nie uszkodzi¢, zgniesc
lub zdeformowac rurki. Spowoduje to
znaczny spadek wydajnosci grzewczej
urzgdzenia.

Krok 2: Usuwanie zadziorow

Zadziory mogg wptyng¢ negatywnie na

szczelnosc potgezen chtodniczych. Nalezy je

catkowicie usungc.

1. Skieruj rurke w dot aby uniknac¢ przedostania
sie do wewnagtrz zadziorow.

2. Zapomocg gradownicy usun wszystkie
zadziory na koncu obcietej rurki.

Skieruj
w dot

Rurka

Gradownica

Krok 3: Kielichowanie rur

Prawidtowe kielichowanie wptywa na szczel-
nosc¢ instalacii.

1. Po usunieciu zadziorow z odcietej rurki,
uszczelnij jej konce tasma PVC, aby unik-
ngC¢ przedostania sie do jej wnetrza ciat
obcych.

Owin rurke materiatem izolacyjnym.
Natdz srubunki na oba konce rurki.
Upewnij sie, ze sg zwrocone we wiasci-
wym kierunku, poniewaz po wykonaniu
kielicha nie bedzie mozliwosci zmiany.

w N

Srubunek

Rurka miedziana

4. Bezposrednio przed kielichowaniem, zdej-
mij tasme PVC z koncow rurki.

5. Natdz matryce na koniec rurki. Koniec rurki
musi wystawac poza krawedz matrycy,
zgodnie z wymiarem podanym w tabeli.

W2
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6. Natoz kielichownice na matryce.

/. Przekre¢ uchwyt kielichownicy zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az do wykona-
nia petnego kielicha. Wykonaj kielich zgod-
nie z wymiarami podanymi w tabeli.

DLUGOSC RURKI POZA MATRYCA

Srednica Moment . Wymiar kielicha A Ksztalt
rurki dokrecajacy [(iednostki: mm / cale) kielicha

18-20 N.m
(183-204 kgf.cm)

25-26 N.m
(255-265 kgf.cm)

35-36 N.m
(357-367 kgf.cm)

26.35 8.4/0.33 | 8.7/0.34

29.52 13.2/0.52 | 13.5/0.53

2127 16.2/0.64 | 16.5/0.65 \R0.4~0.8

45-47 N.m
016 (459-480 kgf.cm)

65-67 N.m
(663-683 kgfem)

75-85N.m
(765-867 kgfem)

19.2/0.76 | 19.7/0.78

219 23.2/0.91 | 23.7/0.93

222 26.4/1.04 | 26.9/1.06

5. Trzymajgc mocno za nakretke, dokrec srubu-
nek kluczem dynamometrycznym, zgodnie
z wartoscig momentu dokrecajgcego
z ponizszej tabeli.

UWAGA: W celu podtgczenia lub odtgczenia
rurek do/od jednostki, nalezy jednoczesnie
stosowac klucz zwykty i klucz dynamometryczny.

/\ UWAGA

8. Zdejmij kielichownice i matryce, nastepnie
sprawdz koniec rurki pod wzgledem peknie¢
i nierdbwnosci.

Krok 4: Laczenie rurek

Nalezy zaczg¢ od podtgczenia rurek miedzia-
nych do jednostki wewnetrznej, a nastepnie
podtgczy¢ je do jednostki zewnetrznej.
Najpierw nalezy podtgczy¢ rurke niskiego a
nastepnie wysokiego cisnienia.

1. Podczas tgczenia srubunkow, natoz cienka
warstwe oleju chtodniczego na kielichy na
koncach rurek.

2. Wyréwnaj srodki dwoch tgczonych rurek.

—H U
Rurka jednostki / Rurka
wewnetrznej

Srubunek

3. Dokrec¢ rekg srubunek maksymalnie jak to
mozliwe.

4. Zapomocgy klucza, zablokuj nakretke na
instalacji jednostki.
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- Nalezy pamietac o owinieciu rurek izolacja.
Bezposredni kontakt z odkrytg rurkg moze
skutkowac poparzeniem lub odmrozeniem.

- Nalezy upewnic¢ sie co do poprawnosci pod-
tgczenia rurek. Za mocno dokrecony srubu-
nek moze uszkodzi¢ kielich a niedokrecony
moze by¢ przyczyng wyciekow.

MINIMALNY KAT GIECIA

Ostroznie wygnij rurke na srodku, zgodnie z
ponizszym rysunkiem. Nie wyginaj rurki wiek-
szym promieniem niz 90° oraz wiecej niz trzy-
krotnie.

Wygnij rurke kciukiem

AN

Min. promien 10 cm (3.9”)

6. Po podfaczeniu rurek miedzianych do
jednostki wewnetrznej, owin razem prze-
waod zasilajgey, sterujacey i rurki instalacji
chtodniczej za pomocag tasmy.

UWAGA: NIE wigz razem i nie krzyzuj prze-
wodow sygnatowych z innymi przewodami.



/. Przetdz przewody instalacji chtodniczej  Zalecenia
przez sciane i podigcz je do jednostki
zewnetrznej.

8. Zaizoluj wszystkie rurki, tgcznie z zawora-
mi jednostki zewnetrznej.

* Dla zapewnienia efektywnego dtawienia
przeptywu, zawor nalezy zamontowac
maksymalnie w poziomie.

9. Otworz  zawory odcinajgce  jednostki Wewnatrz cHHFCC 1T 1T THHP
zewnetrznej aby umozliwi€ przeptyw czyn- e Na zewnatrz
nika miedzy jednostkg wewnetrzng i N
zewnetrzna. Na zewnatrz

/\UWAGA Wewnatrz M

X

Po zakonczeniu prac upewnij sie, ze instalacja

jest szczelna. W przypadku wycieku, natych- Wewnatrz
miast wywietrz pomieszczenie i przeprowadz Na zewnatrz
procedure oprozniania instalacji zgodnie z X
opisem w dalszej czesci instrukcii.
* Owin zawor dotgczong guma ttumiacy

drgania w celu ograniczenia hatasu.
Montaz zaworu dtawigcego (niektore modele)

1T Guma ttumigca drgania
2 Zawor dtawigey

1 Zawor dtawigcy
2 Rurka cieczowa
3  Rurka gazowa
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Instalacja elektryczna

0 PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
WYKONYWANIA INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ ZAPOZNAJ SIE
Z PONIZSZYMI ZASADAMI

. Cata instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z
lokalnymi oraz krajowymi przepisami i norma-
mi, przez wykwalifikowanego elektryka.

. Wszystkie potgczenia elektryczne nalezy
wykonac¢ zgodnie ze schematem elektrycz-
nym, umieszczonym na panelach jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej.

. W przypadku powaznych kwestii bezpieczen-
stwa, zwigzanych z zasilaniem, natychmiast
wstrzymaj prace. Wyjasnij swoje zastrzezenia
klientowi I odmdow montazu do czasu rozwig-
zania kwestii bezpieczenstwa.

. Napiecie zasilania powinno miesci¢ sie w
zakresie 90-110% napiecia nominalnego.
Niedostateczna moc moze spowodowac
usterke, porazenie prgdem lub wzniecenie
ognia.

. W przypadku podtgczania zasilania do statego
okablowania, zainstaluj zabezpieczenie prze-
pieciowe oraz gtowny wytgcznik.

. W przypadku podtgczania zasilania do statego
okablowania, nalezy je wyposazy¢ w roztgcz-
nik lub zabezpieczenie roznicowe, roztgczaja-
ce wszystkie bieguny, o minimalnej przerwie
miedzy stykami 3 mm. Takie zabezpieczenie
powinien dobra¢ wykwalifikowany specjalista.
. Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do
wydzielonego obwodu zasilania, niewspot-
dzielonego z innymi urzgdzeniami.

. Zapewnij prawidtowe uziemienie klimatyzatora.
. Kazdy przewdd nalezy solidnie podtgczyc.
Luzne przewody mogg doprowadzi¢ do prze-
grzania zaciskow, skutkujgc usterkg urzgdze-
nia a nawet wznieceniem ognia.

10.Przewody nie powinny stykac sie z instalacjag
chtodniczg, sprezarkg oraz ruchomymi podze-
spotami jednostki.

11.Jezeli jednostka wyposazona jest w pomocni-
Czg nagrzewnice elektryczng, nalezy zainstalo-
wac jg w odlegtosci co najmniej T metra od
materiatow tatwopalnych.

12.Aby unikng¢ porazenia prgdem, nigdy nie doty-
kaj elementow elektrycznych niezwtocznie po
odtgczeniu zasilania. Po wytgczeniu zasilania,
nalezy zawsze odczeka¢ co najmnigj 10
minut.

<Strona 26»

13.Nie splataj lub krosuj przewodu steru-
jacego z innymi przewodami. Moze to
spowodowac zaktocenia sygnatu.

14.Jednostke nalezy podigczyc¢ do gtow-
nego gniazdka. Standardowa impe-
dancja zasilania wynosi 32 Q.

15.Do tego samego obwodu zasilania nie
nalezy podtgczac innych urzadzen.

16.Przewody  jednostki  zewnetrznej
nalezy podtgczy¢ przed przewodami
jednostki wewnetrznej.

/\ OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MON-
TAZU INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
LUB OKABLOWANIA, WYLACZ
GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU

ROZLACZNIK IZOLACYJNY

(A) —

Jezeli maksymalny pobér pradu klimatyza-
tora przekracza 16A, nalezy zastosowac
roztgcznik izolacyjny lub zabezpieczenie
uptywowe (poza dostawg). Jezeli maksy-
malny pobdr pragdu klimatyzatora nie prze-
kracza 16A, przewdd zasilajgcy urzadzenia
nalezy wyposazy¢ we wtyczke (poza
dostawg).

Roztgcznik izolacyjny (poza dostawg)

é Przewody zasilajace ~ Przewdd taczacy
jednostki zewnetrznej jednostke zewnetrzng
i wewnetrzna
Jednostka

/ / (poza dostawa)
zewnetrzna Jednostka
5 wewnetrzna




Roztgcznik
izolacyjny

Przewody zasilajace E (poza dostawa)

jednostki wewnetrznej

Jednostka
Jednostka wewnetrzna
zewnetrzna /
5 Przewdd tgczgcy
jednostke zewnetrzng
i wewnetrzng
(poza dostawa)
© Rozt ik i i
gcznik izolacyjny _
; (poza dostawa) Roztacznik
izolacyjny

Przewody zasilajace E (poza dostawa)

jednostki wewnetrznej

Przewody zasilajgce
jednostki zewnetrznej

Jednostka

Jednostka wewnetrzna

zewnetrzna

5 Przewdd tgczacy /
jednostke zewnetrzna
i wewnetrzna

(poza dostawg)

(D) (tylko na rynek Ameryki Pétnocnej)

Roztacznik izolacyjny
(poza dostawa)

E Przewdd taczacy
Przewody zasilajgce jednostke zewnetrzng

Okablowanie jednostki zewnetrznej

/\ OSTRZEZENIE

/jednostki zewnetrznej i wewnetrzng

(poza dostawa)
Jednostka -
zewnetrzna -

Jednostka
Roztgcznik 7 wewnetrzna
izolacyjny

(poza dostawag) é

UWAGA: Schematy przedstawiono
wytgcznie w celu objasnienia.
Obowigzuje rzeczywisty ksztatt jednostki.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy instalacji elektrycznej, odtgcz
gtéwne zasilanie systemu.

1. Przygotuj przewod do podtgczenia.

a. Najpierw nalezy dobrac¢ przewod

o odpowiedniej srednicy. Nalezy
zastosowac przewod typu HO7RN-F.

Minimalny przekréj przewodow zasilajagcego
i sterujacego (dane odniesienia)

Prad nominalny Nominalny przekrdj
urzadzenia (A) przewodow (mm?)
>3i<6 0.75
>6i<10 1
>10i<16 1.5
>16i<25 2.5
>25i<32 4
>32i<40 6

DOBOR WLASCIWEGO PRZEWODU

Rozmiar przewodu zasilajgcego, sterujgce-
go, bezpiecznika i wytgcznika nalezy ustali¢
w zaleznosci od maksymalnego poboru
pradu urzadzenia. Maksymalny  prad
podany jest na tabliczce znamionowej na
panelu bocznym jednostki.

b. Za pomocg $ciggacza izolacji usun
gumowa koszulke z obu koncow przewo-
du sterujgcego, odkrywajgc okoto 15 mm
Zyt.

C. Zdejmij izolacje na koncach przewodow.

d. Za pomocg zaciskarki, zacisnij na
koncach przewoddéw koncowki kablowe
typu U.

UWAGA: Cata instalacja musi zostac
wykonana zgodnie ze schematem oka-
blowania, umieszczonym pod ostong
przewodow jednostki zewnetrzne;.
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2. Zdejmij ostone skrzynki przytgczeniowe) Modele Super-Slim
jednostki  zewnetrznej. Jezeli jednostka
zewnetrzna jest odstonieta, odkre¢ wkrety
skrzynki serwisowej i zdejmij zabezpieczenie. Skrzynka przytaczeniowa

Ostona
1

Przepust kablowy

Sruby Skrzynka przytaczeniowa

3. Podtgcz koncowki typu U do zaciskow. Dopa-
suj kolory przewodow/oznaczenia z ich odpo-
wiednikami na listwie zaciskowej. Doktadnie
przykre¢ koncowki typu U kazdej zyty do  Pierscier magnetyczny (jezeli zostat dostarczony
odpowiedniego zacisku. z akcesoriami) @

4. Przymocuj przewdd do jednostki za pomoca @l@
zacisku kablowego. -

5. Zaizoluj nieuzywane przewody tasma izola-
cyjng. Utoz przewody tak aby nie stykaty sie z
elementami elektrycznymi i metalowymi.

6. Ponownie zatdz ostone skrzynki przytgczenio-
wej .

Schemat elektryczny Schemat tgczenia przewoddw

Przet6z opaske przez
otwér w pierscieniu
aby zamocowac przewdd.

Okablowanie jednostki wewnetrznej

1. Przygotuj przewdd do podtgczenia.

a. Za pomocg Sciggacza izolacji usun
gumowag koszulke z obu koncow przewodu
sterujgcego, odkrywajgc okoto 15 cm zyt.

b. Zdejmij izolacje na koncach przewodow.

C. Zapomoca zaciskarki, zacisnij na koncach
przewodow koncowki kablowe typu U.

2. Otworz przedni panel jednostki wewnetrznej.
Za pomocg srubokretu, otworz ostone skrzyn-
ki przytagczeniowej jednostki.

3. Przetdz przewdd sterujgcy i zasilajgey przez
otwor przelotowy.

4. Podtgcz koncowki typu U do zaciskow. Dopa-
suj kolory przewodow/oznaczenia z ich odpo-
wiednikami na listwie zaciskowej. Doktadnie
przykre¢ koncowki typu U kazdej zyty do
odpowiedniego zacisku. Odnies sie do
numeru seryjnego i schematu elektrycznego
znajdujgcego sie na ostonie skrzynki przyta-
czeniowe.

=

©2)

Pokrywa skrzynki przytgczeniowej
Etykieta schematu elektrycznego
Listwa zaciskowa zasilania
Zacisk na przewodzie
Okablowanie miedzy jednostkami
Ostona z tworzywa

Zacisk (poza dostawa)

Noob~howoN =
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/NUWAGA

- Przewody nalezy podtgczac zgodnie ze schematem elektrycznym.

- Instalacja chtodnicza moze sie nagrzewac do bardzo wysokich temperatur.
Przewod potgczeniowy nalezy prowadzi¢ z dala od rurek miedzianych.

na koncowki.

6. Ponownie zamontuj ostone skrzynki przytgczeniowe;.

Specyfikacje zasilania (nie dotyczy urzadzen na rynek Ameryki Pétnocnej)

Zacisnij przewdd za pomocg zaciskarki. Przewody nie mogg byc¢ luzne lub wywierac¢ nacisk

UWAGA: W przypadku pomocniczej grzaftki elektrycznej nalezy zastosowac dodatkowe

zabezpieczenie o wartosci 10 A.

Specyfikacje zasilania jednostki wewnetrzne;j

o /]

/1

ZAS|- FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
LANIE NAPIECIE |208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
ZABEZFE'AE)CZEN'E 2520 | 32/25 | 50/40 | 70/55 | 70/60

0]) H ° b ° b
2ASI- FAZA 3 fazy 3 fazy 3 fazy 3 fazy
LANIE NAPIECIE 380-420V | 380-420V | 208-240V | 208-240V

ZABEZPIECZENIE (A) 25/20 32/25 32/25 45/35
Specyfikacje zasilania jednostki zewnetrznej
0]) H G ° 48 4G b
ZAS- FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
LANIE NAPIECIE | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
ZABEZFE'AE)CZEN'E 25/20 | 32/25 | s50/40 | 70/55 | 70760

0]) 5 ° b ° b
ZAS|- FAZA 3 fazy 3 fazy 3 fazy 3 fazy
LANIE NAPIECIE 380-420V | 380-420V | 208-240V | 208-240V

ZABEZPIECZENIE (A) 25/20 32/25 32/25 45/35
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Specyfikacje niezaleznego zasilania

49 b(

ZASILANIE FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
(.wewn) | NAPIECIE |208-240V|208-240V|208-240V |208-240V | 208-240V
ZABEZFELI\E)CZEME 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10
ZASILANIE FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
(. zewn.) NAPIECIE |208-240V | 208-240V| 208-240V | 208-240V| 208-240V
ZABEZF&E)CZEN'E 25/20 | 32/25 | 50/40 | 70/55 | 70760

. ' : UJ UJ . UJ UJ .
ZASILANIE FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
(j. wewn.) NAPIECIE 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
ZABEZPIECZENIE (A) 15/10 15/10 15/10 15/10
ZASILANIE FAZA 3 fazy 3 fazy 3 fazy 3 fazy
(. zewn.) NAPIECIE 380-420V | 380-420V | 208-240V 208-240V
ZABEZPIECZENIE (A) 25/20 32/25 32/25 45/35
Specyfikacje zasilania klimatyzatoréw typu Inverter
OU H G 4 ° 48 4G b
FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
ZASILANIE
(. wewn.) NAPIECIE 220-240V | 220-240V | 220-240V (220-240V | 220-240V
ZABEZFE'AE)CZEN'E 15710 | 1510 | 15/10 | 1510 | 15/10
ZASILANIE FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza
(. zewn.) NAPIECIE |208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V| 208-240V
ZABEZFE'AE)CZEN'E 25/20 | 25/20 | 40/30 | 50/40 | 50/40

MODEL (Btu/h) <36K 37K~60K 37K~60K
ZASILANIE FAZA 1 faza 1 faza 1 faza 1 faza

(j. wewn.) NAPIECIE 220-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V
ZABEZPIECZENIE (A) 15/10 15/10 15/10 15/10
7ASILANIE FAZA 3 fazy 3 fazy 3 fazy 3 fazy

(. zewn.) NAPIECIE 380-420V | 380-420V | 208-240V | 208-240V
ZABEZPIECZENIE (A) 25/20 32/25 32/25 40/30
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Osuszanie préozniowe

Przygotowanie i Srodki ostroznosci

Powietrze i ciata obce obecne w obiegu chtodni-
czym mogg doprowadzi¢ do nieprawidtowego
wzrostu cisnienia, ktore moze skutkowac uszko-
dzeniem klimatyzatora, spadkiem jego wydajnosci
oraz obrazeniami ciata. Uzyj pompy prozniowej i
manometrow do oproznienia uktadu chtodniczego i

usuniecia z instalacji nieskroplonego gazu i wilgoci.

Osuszanie prozniowe wymagane jest dla nowych
instalacji oraz w przypadku zmiany miejsca mon-
tazu systemu.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OSUSZANIA

i Sprawdz dla pewnosci, czy rurki przytgcze-
niowe miedzy jednostkg wewnetrzng
I zewnetrzng sg poprawnie podtgczone.

Bl Sprawdz dla pewnosci, czy cate okablowa-
nie zostato prawidtowo podtgczone.

Procedura oprézniania

1. Podtagcz wezyk do napetniania manometru
do przytgcza serwisowego zaworu niskiego
cisnienia jednostki zewnetrzne;j.

2. Potgcz drugi wezykiem do napetniania
manometr i pompe prozniowa.

3. Otworz strone niskiego cisnienia manome-
tru. Strone wysokiego cisnienia pozostaw
zamknieta.

4. Wtgcz pompe prozniowa aby oproznic uktad.

5. Pozostaw wtgczong pompe przez co
najmniej 15 minut lub do czasu wskazania
na manometrze wartosci -76cmHG (-105
Pa).

Manometr
Niskie
cisnienie

Wysokie cisnienie

_Zawor wysokiego
g cisnienia

_~Waz do napetniania
Pompa
prézniowa

Zawor niskiegy” R
cis$nienia

Waz cisnieniowy

Waz do napetniania )

Zawor niskiego cisnienia
6. Zamknij strone niskiego cisnienia manome-
tru i wytgcz pompe prozniowa.
7. Odczekaj 5 minut, sprawdz czy wartosc
ci$nienia w instalacji ulegta zmianie.

o

W przypadku zmiany wartosci cisnienia
w systemie, sprawdz szczelnosc¢ instala-
cji zgodnie z opisem w rozdziale “kontro-
la szczelnosci”. Jezeli cisnienie nie
ulegto zmianie, odkre¢ nakretki z zaworu
uszczelniajgcego  (zawoér  wysokiego
cisnienia).

Wsun klucz typu imbus w zawor uszczel-
niajgcy (zawor wysokiego cisnienia) i
otworz zawor przekrecajge klucz o 1/4
obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Spuszczaj azot
przez 5 sekund po czym zamknij zawor.

10. Obserwuj manometr wysokiego cisnie-

nia przez jedng minute aby upewnic sie,
ze cisnienie nie ulegto zmianie. Wartosc
na manometrze wysokiego cisnienia
powinna by¢ nieco wyzsza od cisnienia
atmosferycznego.

11. Odtgcz wezyk do napetniania od przytg-

Cza serwisowego.

Korpus o
zaworu Trzpien zaworu

12. Za pomocag klucza imbusowego catkowicie

otworz oba zawory - wysokiego i niskiego
cisnienia.

13. Dokre¢ recznie nakretki na wszystkich

trzech zaworach (przytacze serwisowe,
wysokie i niskie cisnienie).

W razie koniecznosci mozna je poznie]
dodatkowo dokrecic¢ kluczem.

@) DELIKATNIE OTWIERAJ
TRZPIENIE ZAWOROW

Podczas otwierania trzony zawordw, obra-
caj klucz imbusowy az do jego zatrzymania
na blokadzie. Nie probuj dalej otwierac za-
woru.
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Uwagi na temat uzupetniania czynnika

W zaleznosci od dtugosci rur, niektore instalacje wymagajg dotadowania czynnika chtodniczego. Standardo-
wa dtugosc instalacji rozni sie w zaleznosci od lokalnych przepisow. Na przyktad, w Ameryce Potudniowe),
standardowa dtugosc to 7,5 m. W innych regionach natomiast - 5 m. Czynnik chtodniczy nalezy napetniac
przez przytacze serwisowe zaworu niskiego cisnienia jednostki zewnetrznej. llos¢ dodatkowo napetnianego
czynnika mozna obliczy¢ za pomocg wzoru:

Srednica rurki cieczowej

$6.35(1/4")

$9.52(3/8")

¢12.7(1/2")

R22
(zawér dtawiacy w jedn. wewn.)

(catkowita dtugosé
instalacji - standardowa
dtugosc¢ rury)x30g
(0.3207)/m(ft)

(catkowita dtugosc¢
instalacji - standardowa
dtugosc¢ rury)x65g
(0.6902)/m(ft)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosc¢ rury)x115g
(1.230Z)/m(ft)

R22
(zawor dtawigcy w jedn. zewn.)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x15g
(0.160Z)/m(ft)

(catkowita dtugosc
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x30g
(0.320Z)/m(ft)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x60g
(0.640Z)/m(ft)

R410A:
(zawor dtawigcy w jedn. wewn.)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x30g
(0.320Z)/m(ft)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x65g
(0.690Z)/m(ft)

(catkowita dtugosc¢
instalacji - standardowa
dtugosé rury)x115g
(1.2302)/m(ft)

R410A:
(zawor dtawiacy w jedn. zewn.)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosc rury)x15g
(0.160Z)/m(ft)

(catkowita dtugos¢
instalacji - standardowa
dtugosc rury)x30g
(0.3207)/m(ft)

(catkowita dtugosc
instalacji - standardowa
dtugosc¢ rury)x65g
(0.6907)/m(ft)

(catkowita dtugos¢

(catkowita dtugos¢

(catkowita dtugosc¢

R32: instalacji - standardowa | instalacji - standardowa| instalacji - standardowa
dtugosc¢ rury)x12g dtugosc rury)x24g dtugosc¢ rury)x40g
(0.130Z)/m(ft) (0.260Z)/m(ft) (0.4202)/m(ft)

A UWAGA NIEDOZWOLONE jest mieszanie roznych typow czynnika chtodniczego.
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Montaz maskownicy

UWAGA: dokrecaj sruby do momentu az
AUWAGA grubosc¢ gabki miedzy gtownym korpusem i
NIE ktadZz maskownicy spodnig czescig na maskownicg zmniejszy si¢ do 4-6 mm
podtodze lub nieréwnej powierzchni, nie (02-0.3"). Krawedz maskownicy powinna

opieraj o $ciane. dobrze przylega¢ do sufitu.

Wyreguluj maskownice obracajgc jg w

(A) kierunku wskazanym strzatkg tak, ab
y q y
Modele Super-Slim catkowicie zakry¢ otwor w suficie.
Krok 1: Zdemontuj kratke wlotu powietrza. Strona -
L ; . . instalacji Zatrzask
1.Jednoczesnie przesun obie zasuwki siong Sodnicze;
do srodka aby odblokowac zaczep odplywu
kratki. skroplin

2. Trzymajgc kratke pod katem 45°C,
podnies jg delikatnie i odczep od gtow-
nego korpusu jednostki.

1. Podtgcz dwa ztgcza silnikow zaluzji do
odpowiednich przewodow w skrzynce

Krok 2: Zdejmij ostony montazowe z czterech przytgczeniowe;.

naroznikow, zsuwajac je na zewnatrz. Skrzynka przytgczeniowa

Podtacz
silnik zaluzji
Podtacz

silnik zaluzji

Krok 3: Zainstaluj maskownice

Wyréwnaj  maskownice  wzgledem
korpusu jednostki, zwracajgc uwage na
rozmieszczenie rurek instalacji chtodni-
czej i odptywu skroplin. Zamknij cztery
zatrzaski panelu ozdobnego na zacze-
pach jednostki wewnetrznej. Dokrec
rownomiernie sruby na zaczepach w
czterech naroznikach.
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2. Usun styropianowe blokady wewngtrz
wentylatora.

3. Przymocuj bok kratki wlotu powietrza do
maskownicy.

4. Podtgcz przewod panelu wyswietlacza
do odpowiedniego przewodu w gtow-
nym korpusie.

5. Zamknij kratke wlotu powietrza.

6. Zamontuj ostony montazowe na wszyst-
kich czterech naroznikach, dopychajac
je do wewnatrz.

UWAGA: Jezeli konieczna jest regulacja
wysokosci jednostki wewnetrznej, mozna
to wykonac korzystajgc z otworow w czte-
rech naroznikach maskownicy. Upewnij
sie, ze ta regulacja nie bedzie miata
wptywu na wewnetrzne przewody i rurke

e o

_  —

o, |
oy Skropliny

|
/!(
|
|
|
|
|
I

/N\UWAGA

Niedoktadne dokrecenie srub moze byc¢ przy-
czyng wycieku wody.

Poluzuj gérna
nakretke

B o

/Nie zostawiaj szczelin T
Q}) @ Wyreguluj gérna
nakretke

/\ UWAGA

Niedoktadne zawieszenie jednostki, z
widocznymi szczelinami, wymaga regulaci
wysokosci  jednostki  dla  zapewnienia
poprawnego jej funkcjonowania. Wysokosc¢
jednostki mozna wyregulowac poprzez polu-
zowanie gornej nakretki i dokrecenie dolnej
nakretki.
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Modele zwarte
Krok 1: Zdemontuj kratke wlotu powietrza.

1. Jednoczesnie przesun obie zasuwki do
srodka aby odblokowac zaczep kratki.

Zaczep kratki

2. Trzymajac kratke pod katem 45°C, pod-
nies jg delikatnie i odczep od gtéwnego
korpusu jednostki.

Krok 2: Zainstaluj maskownice

Wyrownaj oznaczenie , A" na panelu
ozdobnym z oznaczeniem , /A" na jednost-
ce. Przymocuj panel ozdobny do jednostki
za pomocg dotgczonych srub, zgodnie z
ponizszym rysunkiem.

ik f——— Sruby (M5)
(wyposazenie
ll 1 panelu)

Po zainstalowaniu panelu ozdobnego,
upewnij sie, ze miedzy korpusem jednostki
i panelem nie ma szczelin. W przeciwnym
razie, nieszczelnos¢ moze powodowac
kondensacje pary wodnej. (Patrz rysunek
ponizej)

= L
i 2



Krok 3: Zamontuj kratke wlotu powietrza (B)

Upewnij sie, Ze. zatrzaski z tytu kraf[ki Krok 1: Zdemontuj kratke wlotu powietrza.
zostaty poprawnie osadzone we wgtebie- o o _
niu w maskownicy. 1.Jlednoczesn|e przesunlob|e zasuwk! do
srodka aby odblokowac¢ zaczep kratki.
2. Trzymajac kratke pod katem 45°C, pod-
nies jg delikatnie i odczep od gtéwnego
korpusu jednostki.

Odkre¢ sruby
mocujgce kratke

Zatrzaski kratki

[
f\
_— =

Krok 4: Podtacz 2 przewody panelu
ozdobnego do ptyty gtownej jednostki.

45°

Krok 5: Przymocuj ostone skrzynki
przytaczeniowe] za pomoca 2 Srub. Krok 2: Zdejmij ostony montazowe z czterech
@l naroznikéw, zsuwajac je na zewnatrz.

-—c =

. =—_"=I=E=

. e

N, 1

R % P————————
=—————1

Krok 6: Zamknij kratke wlotu powietrza
i przesun 2 zasuwki.
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Krok 3: Zainstaluj maskownice

Wyréwnaj maskownice wzgledem korpu-
su jednostki, zwracajgc uwage na
rozmieszczenie rurek instalacji chtodni-
czej i odptywu skroplin. Zamknij cztery
zatrzaski panelu ozdobnego na zaczepach
jednostki wewnetrznej. Dokre¢ rownomier-
nie sruby na zaczepach w czterech naroz-
nikach.

UWAGA: Dokrecaj sruby do momentu az
grubosc¢ gabki miedzy gtéwnym korpusem i
maskownicg zmniejszy sie do 4-6 mm
(0,2-0.3"). Krawedz maskownicy powinna
dobrze przylegac¢ do sufitu.

Wyreguluj maskownice obracajac jg w kierun-
ku wskazanym strzatkg tak, aby catkowicie
zakryc otwor w suficie.

|Insta|acja ch+odnicza|

. WIlot powietrza Pianka na
Gtéwny korpus wylocie

I
: €
Sufit S
<
\
Gabka nad g
panelem
o
/ Zaluzja Pianka panelu 2

Pianka panelu 1
Wylot powietrza
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AVANANAWY

UWAGA: Jezeli konieczna jest regulacja
wysokosci jednostki wewnetrznej, mozna
to wykonac korzystajgc z otworéw w czte-
rech naroznikach maskownicy. Upewni
sie, ze ta regulacja nie bedzie miata
wptywu na wewnetrzne przewody i rurke
skroplin.

BT Tk

ig Skropliny

/NUWAGA

Niedoktadne dokrecenie srub moze byc¢ przy-
czyng wycieku wody.

Poluzuj gérna
D nakretke

—

1
4
|

|

1

1

1

n

Nie zostawiaj szczelin Qi) .
(2 Wyreguluj
dolng nakretke

/\ UWAGA

Niedoktadne zawieszenie jednostki, z
widocznymi szczelinami, wymaga regulacji
wysokosci  jednostki  dla  zapewnienia
poprawnego jej funkcjonowania. Wysokosc¢
jednostki mozna wyregulowa¢ poprzez
poluzowanie gornej nakretki i dokrecenie
dolnej nakretki.



Zawies kratke wlotu powietrza na
maskownicy, nastepnie podtgcz ztgcza
silnika zaluzji i skrzynki przytgczeniowej na
maskownicy do odpowiednich ztgczy w
korpusie gtownym.

Zamontuj linke ostony
Zaczep maskownicy

Ponowny montaz w panelu ozdobnym.
Zamontuj ponownie ostone montazowa.
Przymocuj linke ostony montazowej do
podpory na ostonie montazowej i delikat-
nie docisnij ostone montazowg do
maskownicy.

UWAGA: Po montazu, nalezy podtgczyc
do skrzynki przytgczeniowej wtyczke
wyswietlacza, modutu  wachlowania,
pompki skroplin i inne przewody.

Podczas montazu ostony,
przesun cztery boczne
zaczepy do odpowiednich
otworow w maskownicy.
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Tryb testowy

Przed prébnym uruchomieniem

Tryb testowy mozna uruchomic¢ dopiero po
zakonczeniu montazu catego systemu. Przed
uruchomieniem trybu testowego potwierdz
wykonanie ponizszych czynnosci:

a) jednostka wewnetrzna i zewnetrzna
zostaty poprawnie zainstalowane;

b) instalacja chtodnicza i elektryczna zostaty
poprawnie podtgczone;

c) wlot i wylot powietrza jednostki nie jest
zablokowany;  zablokowany przeptyw
powietrza moze by¢ przyczyng spadku
wydajnosci lub usterki urzagdzenia;

d) brak wyciekéw czynnika;

e) skropliny sg swobodnie odprowadzane
do bezpiecznego miejsca;

f) izolacja termiczna zostata poprawnie
zainstalowana;

g) uziemienie zostato poprawnie podtgczone;

h) zapisano dtugosc¢ instalacji oraz ilos¢
dodatkowego dotadowanego czynnika;

i) klimatyzator zasilany jest odpowiednim
napieciem.

/N\UWAGA

Brak przeprowadzonego trybu testowego
moze skutkowaC uszkodzeniem urzgdzenia,
szkodg majgtkowa lub obrazeniami ciata.

Instrukcja uruchamiania trybu testowego

1. Otworz oba zawory odcinajgce: cieczowy |
gazowy.

2. Wigcz gtowny wigcznik i pozwdl jednostce

rozgrzac sie.

Ustaw klimatyzator na tryb CHEODZENIA.

4. Dla jednostki wewnetrznej:

a. Sprawdz czy pilot i jego przyciski dziatajg
prawidtowo.

b. Sprawdz czy zaluzje poruszajg sie prawi-
dtowo i mozna zmieniac ich ustawienie
za pomoca pilota.

c. Dwukrotnie sprawdz czy temperatura w
pomieszczeniu jest prawidtowo odczyty-
wana.

d. Sprawdz czy wskazniki na pilocie i panelu
wyswietlacza na jednostce wewnetrznej
dziatajg prawidtowo.

w
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€. Sprawdz czy przyciski obstugi recznej na
jednostce wewnetrznej dziatajg prawi-
dtowo.

f. Sprawdz czy skropliny sg swobodnie
odprowadzane.

g. Sprawdz czy podczas pracy nie pojawiajg
sie wibracje lub nieprawidtowe dzwieki.

5. Dla jednostki zewnetrznej

a. Sprawdz czy instalacja chtodnicza jest
szczelna.

b. Sprawdz czy podczas pracy nie pojawiajg
sie wibracje lub nieprawidtowe dzwieki.

c. Upewnij sie, ze wywiewane powietrze,
hatas lub skropliny nie stanowig proble-
mu dla mieszkancow sasiednich budyn-
kow lub nie stwarzajg zagrozenia dla bez-
pieczenstwa.

6. Sprawdzanie odptywu skroplin

a. Sprawdz czy skropliny sg swobodnie
odprowadzane. W nowych budynkach
nalezy to sprawdzi¢ przed wykoncze-
niem sufitu.

b. Zdejmij ostone inspekcyjng. Dolej 2000
ml wody do zbiornika przez dotgczong
rurke.

c. Wigcz gtowny wigcznik i uruchom klima-
tyzator w trybie CHELODZENIA.

d. Postuchaj pracy pompki skroplin — czy
generuje nieprawidtowe dzwieki.

e. Sprawdz czy woda jest odprowadzana.
W zaleznosci od zastosowanej rurki skro-
plin, woda moze zaczg¢ by¢ odprowa-
dzana po okoto minucie.

f.  Sprawdz szczelno$¢ wszystkich rurek.

g. Zatrzymaj prace klimatyzatora. Wytgcz
gtéwny wigcznik i ponownie zamontuy;
ostone inspekcyjna.

UWAGA: Jezeli jednostka nie dziata prawidto-
wo lub pracuje niezgodnie z oczekiwaniami,
przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi
klienta, odnies sie do rozdziatu ,Wykrywanie i
usuwanie usterek” w niniejszej instrukcji.
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